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Das nach Kirchhoff (Stud. z. Gesch. d. griech. Alph.3 p. 65) aus del' Mitte des 5. VOl'­

christlichen Jahrhunderts stammen de Stadtl'eeht del' kretischen Stadt Gortyn, von welchem 

2 klein ere Bruchstucke bereits fruher bekannt waren (Roehl I. G. A. 475, 476), wurde 

im Herbst 1884 von Halbherr und Fabricius aufgefundenund abges chrieb en. Die An­

fertigung von vollstandigen Abklatschen erwies sich als unmoglich. Die Veroffentliehung 

des Textes geschah zunachst gleichzeitig durch Fabricius im 9. Bande del' Mitteilungen 

des archaologischen Instituts zu Athen (F) und durch Comparetti im 1. Bande seines 
' .... t ~ 

Museo italiano di antiehita classiea (C). Bueheler braehte daranf im Rheinischen Museum 

XL, 475 ff. einige Sprachformeln mit solchen auf altitalisehen Urkunden in Verbindung, 

und Dareste lieferte im Bulletin de correspondance llellenique IX, 301 ff. eine franzo­

sisclle ITbersetzung (D). Zuletzt ist vo;~ -COmIJaretti . eine -italienische Wiedergabe nebst 

Kommentar ersehienen: und diese enthalt auch eine zweite, an demselben Bauwerk von 

Halbherr gelesene, offenbar nur vvenig jungere Inschrift. 

Die Schrift lanft (30VUT!!Orp1joov. Del' spiritus asper ist nicht bezeiclmet; fUr langes 

o :tindet sich kein besonderer Ausdruck, fUr lainges e hat nul' die jungere Urkullde das 

Zeichell H. Die Aspiraten rp und x werden duirch die Zeichen fUr n und x mitvertreten, 

statt ;; und 1/J liest man xu und nu (und so milCh in Comparettis Umschreibung). 

Die dorischen Fonnen, besonders hinsRchtlich del' Betonung, habe ich im Al1-

schlufs an Ahrens de dialecto Dorica hergesteHt. Attisches Recht ist verglichen nach: 

Meier und Schomann, Del' attische Prozefs, neu bearbe1J"it von J. H. Lipsius, Berlin 

1883 ff. (M Sch L). :Meine Ubersetznng ,yill nur; moglichst <\'0rtgetreu sein, daher larst sie 

Eleganz vermissen. Alles jedoch richtig gedeuftet zu hahen, hoffe ieh selbst llieht. 
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I. ''O~ x' S}'WJE(!~) 11 d(y)},~J f»EA).?/ dv­

Cf~f»w},~Vy 1r(!O o£xa~ aysv. at 0-

e' x' ani; xaTaO~Xa~UTW TW sAwJEQ­

W de'xa dWT~eav~) TW O(!J},w 1rEVT-

5 s) OT/; ays~y xal, Oixa~UTW }.arUuw 

gv Tai:~ TQur[ a,«,E(!W~. al [as] xa 

EM) [},ar ]a(}?/; xct'[aoiXCtOolr:w TW f»6V 

gXsv,'}e'(!W dTaT~eCt; u;) O'w}.w [OCt ](!XV­

av T[ a~] C(fle'ea~ .FsxdO'Ta~ 1rf!{V xa ),a-

10 YUO'?/' TW 0'6 X(!OVW nlv O't{xaJdT-
, '[ ] ' , :l _\" ')c .. av 0 ,(I, VVVTa i!f!wsv. at, u avv&(wC() 

f»~ aysvy TOV O'by.adU!V of»vlwr-

W er einen Freien oder eiuen Slda ven will 

umstreiten, I) dari ihn nicht vor delll Urteil wegfuhrell. 2) 

Wenn er abel' wegftlhrt, soIl der Richter verurteilen 

bei 3) dem Freien zu zehn Stateren, bei delll Sklaven 

zu funf, dafur dars er wegfuhrt, und soll aufgebenloszulassen 4) 
binnen drei Tagen. Wenn er aber 

nicht 10sl1iJst, solI del' Richter verurteilen bei dem 

Freien zu einelll Stater, bei dem Sklaven zu einer 

Drachme ftir jedell Tag bis er 10sliHst: 

uber die Zeit aber soIl der Richter 

auf seinen Eid entscheiden. Wenn er aber leugnet 

das W egfiihren, 5) soIl der Richter auf seinen Eid 

a xQ[iJv.';v; a1 ,<t~ d1rOCfwJ!iol f»ai:Tv~. entscheiden, falls llicht ein Zeuge anssagt. 

At 0'8 xa f»w},fi 0 P,EJ! g}.SvJ[e(!]OV) Wenn abel' im Streite del' eine fur einen Freien,O) 

15 0 aU O']wAOV; xaf!roJ!aJ!~ '~f»SJ} der andere fur einen Sldaven erkHi1't, 80 8011en 

[OTW Jt x' t},SV{}Sf!0J! dn:oCfWV&WV­

n. at de' x' dJ1CPb O'w),~J fi'W),&WJ!'[I 

pwv/,ovu;r; .FOV .F8XUT8f!0~ ~fl.';J!y 

aE P,8J! xa f»ai:rvf; dn:OCfwvfi; x-

<0 aUK TOJ! f»a£TV~a OI.XUO'(J'sv· cd 

08 x' '1 dJ!CfoT8f!0I~ a1rocp(}W&WVH 

~ f»noadf!~)~ TOV OIXaO'TaV 0-

I, 2, d"'PIf»oMiv F durchweg, mit Zu­
stimmllllg Bilchelel's. 

5, WTt ayn F 
14, l}~EV:Hqwv F 
15, OWI.WV F 
16, [n:OTTO?]£ F &),EV:JEqwv F 
18, .FIUI} .FcXUYEqwr; F 

gewinnen die, welche fur einen Freien e1'k11l1'en. 

'l{ enn sie abel' nm einen Sklaven streiten, 

indem jeder sagt, dars es der seinige sei, 

so soll man, falls ein Zeuge allssagt, 

nach dem Zeugen entscheideu; wenn 

sie abel' fur beide aussagen 

odeI' fur l{einen von beiden, so solI der Richter auf 

1) Hes:ych: f»W),EZ f»dXHUi; .wi: dvuflwUu oCxYJ. - Etym. JlL 
p. 592, 37: XUf, flw'AE7v 'nl fi,dXEG:Jm. - Die beiden Falle dieser 
otX!) werden VOll Z. 14 und von Z. 17 an aufgefiIhl't. 

2) Zu:Athen dmfte man im Gegenteil jeden aufgreifen und 
abfiihren, den man als seinen Sklaven in Anspruch nahm (i'iYEW 
elr; oov'AcCuv odeI' biofs aYEW); und wenn sich jemand diesel' 
AbfUhrung widersetzte unter dem V orgeben, dafs dedn All spruch 
Genommel~_e ein Freier sei, so strellgte man g'egen ihn eine 

---- oCxr[ ~~U&f;f(j'fW~ an, Siehe]i1 Sch L p. 623. 
3) Die Gelletive lassen sich nicht nach landlaufig81: Art zu xuwoixu~dTW konstruierell. Denn obgleich 

unser Gesetz an anderer Stelle auch einem Sklaven Geldstrafe, andl'oht. so ist es doch nicht denkbar. dafs der Sklave 
um den Besitz eines Jilenschen streitet una sich dieses mit G,lwalt ve;sichert. vVir erwarten abel' 'andel'erseits eine 
Abstufung' del' Strafen, je nachdem der '\Veggefiihrte ein Freier;, oder ein Skiave ist. Demnach steht hier xUWObxri,HlI 
absolut, und die Genetive so wie I, 28 und IV, 11 -13, als 9~b n:wt zugefugt ware. 

4) Hesych: '),Uyri(j'(j'Ub d'Ps7vu~. Dorisches '}.(J.yayiSu& als I~f. Ao!'. setzt zu diesem j,uyri,w eine N ebenform 
lurdw voraus, wie dvudw neben dvud'w steht. ; ; I 

b) "Si Ie revendiqllant renonce a emmener l'b ~lJlme" D. Es handelt sich vielmehr noch llm das Vel'fahl'en 
gegen denjenigen, welchem del' VOl'wurf des u.yctv 'geml,acht wird. ! 

6) f»w),s[v wir d auch transitiv gebraucht, daher 4nehrfach Ta f»wl,~6f»EVU. dJl 
} .' ~ 

t 
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1. vv{wca U~£!Jsv. 'H OS ua v£ulX..'fH 0 

lxwv) [l]O(k (kEV 8J.sv..'fsf<0v ).lXr-

2-5 caJIXt 'iaV ns[vJ'i' up,s(!av) ,[(lv 08 ow­

),[ ov ] s; XSf<IXV; anor'Jop,sv. at 08 
XIX t-~~ XlXyauri ~ p~ anooeji). oo<a­

~a'iw 1ltX0V 'iW (kEV s).sv..'fsf<w 

nsvT~uovTa U'iaT~e.IX}Jr; XlXt. u-
50 W'i0f<1X '[ae; U(kS!!U; .Fsuau'[-

a; m~£jJ xa ),ayauTt) '[w ciS OW).w 

OSXIX u,[lXr~!!lXv; ua~ OIX~xvav 

'La; eX(ks(!a; .Fsxaurae; nf<bV x'd­

nooeji 1;; XSe.IXV;. 'H (YE xa XUT!XOt-

55 xa~'!l 0 OtXauTae;) hnaVTeji 7[­

e.aoos..'f..'fat Ta '[e.£re.a 1} (u'tov) 

n):;;ov 06 (k~' '[w 08 Xf<0vw '[OJ! 

xa()'[(xv 6p,viwm xf<ivsv. At at 

xa J!asvri 0 ow),oe;) oxa vlxa8fL 

40 Xu}.iwv aVT/' (klXlieVeWV OVW)J d'­
f<0P SWV S),sv..'fS(!u)jJ arrooSi ;ar-

w sn). '[0/ vaeji orr~ xa mevn ~ a­

{,roq ~ a}.oe; nf<0 Toinw. al ot 

xa p~ xaXn ~ {HI od;ri' xan(f-

45 [u(r]oo Ut s[ye.ap]iva. cd at uu ,(1)o' 
ca.JTov dnoo£jJ 8V rc0 S])I,avTo/.J 

'[apr; arrl,om!r; r[tJpal'r; sJrtxcn­

adrau:/;;. cd ot ;/ dno..'faJ!fI {J..-

seinen Eid entscheiden. 'iVenn abel' verliert del' 

Besitzende, soll er den Freien 108-

lassen binnen funf Tagen,7) den Sklaven 

abel' aushandigen. Wenn er abel' 

nicht 10s11lJst oder nicht aushandigt, solI del' Richter 

als Gewinn festsetzen bei dem Freien 

ftinfzig Statere und einen 

Stater fiir jeden Tag 

bis er loslafst, bei dem Sklaven abel' 

zehn Statere und eine Drachme 

fur jeden Tag bis er aus-

h1indigt. 8) Wenn abel' verurteilt 

del' Richter, solI man in einem Jahre 

eintreiben das Drittel odeI' weniger, 

mehr abel' nicht: 9) iiber die Zeit abel' soIl del' 

Richter auf seinen Eid entscheiden. Wenn abel' 

Asylrecht geniefst del' Sklave,1O) so soH e1', nachdem er 

verloren hat, ihn rufell VOl' zwei ru.stigen 

freien Zeugen und dabei zeigen 

an 11) dem Tempel wo er Asylrecht geniefst, er 

selbst odeI' ein anderer fiir ihn. Wenn e1' abel' 

nicht fuft odeI' nicht zeigt, soIl er 

bezahlen das Vorgeschriebene. Weun er abel' auch nicht 

ihn hera~sgiebt in dem Jahre, 

soIl er die einfachen Schatzungen d3~zu­

bezahlen. 12) Wenn er abel' stirbt wahrend 

L 36, Tf!tT(!d (' 
42, 1'(I.[;'i [11] onlj C 
43. nvnv P 

7) Fur die Entlassung eines vOl'zeitig' vVeggefiihrten wurden 
nlil' 3 Tage Frist gegebell: jene gesetzwidrige Halldlung soll 
el'en mit dem ehestell rlickga,lJgig gemacht werden, wogegen 

------;-----.. ---------.-------, hill' auf den bonae fidei possessor das Gesetz Rlicksicht llimmt: 
(lars es sich abel' nnr um eiuen solchen hier handelt, folgt da1'3us, weil s-onst sicherlich nicht nUl' flir die ,.-e1'­
weigerte Befolgung des Urteils, sondern auch schon fill' die bisherige Festhaltung - gleichwie flil' das blofse 'iVeg­
flihl'en - eine Strafe hestimlllt ware, Zu Athen tmf denjenigen, welchel' Freie zu Skiaven gelllacht odeI' fremde 
Sklayen geraub~ hat~e, ~:nittels einer dCUI] dJ'dqu.lfoij'u1pov Todesstrafe (Siehe Jll[SchL, I). 457)., 

8) Es 1St hIer Immer nUl' VOll Festsetzung dnes Strafgeldes dUl'eh den RIchter dIe Rede, lliemals VOll 

thatlichen ]}'[afsregelll zur Befreiung des Einbehaltenen. Del' Gewinner des Prozesses mochte berechtigt sein die 
Erflillung des Urteils seinerseits zu erzwingen wie dies auch in Athen mit einigen Ausnahmell del' Fall war 
(Siehe ]}'I SchL p. 47). Auch mochten die xodflm) zu deren Venichtungel1 die Gerichtsvol'standschaft gehiirte, 
in einzelnen Fallen sich mit cler Exekutive befassell: daflir spricht die Stelle I, 55, welche ieh - und ebenso C, 
nul' in andel'em Sinne - auf die x6(f(ko~ mitbeziehe; etwas ihl' Entspl'echelldes findet sich in dem Volksbeschlufs 
del' Istronier und Sybl'itier an die Teler (Siehe HoeGk. Kreta III, 86). 

9) "Si Ie juge a dit que 1a condamnatioll s¢r~it executee dans l'annee, l'amende sera du tiers, on meme 
1110illdre, mais pas plus" D. Er meint, das Gesetz habe die Frist l§,nger bem8ssen, im Falle del' Sklaye fiuchtig 
war: und alsdann sei auch die Bufse niedriger. Allein diese Annahme findet im vVortlaut gal' kein8 Begrlindung. 
C iibersetzt ebenso, fafst abel' w~Tf!a = TOl,rra als I das Dreifache, Es handelt sich vielmehr nm eine ,Vohlthat 
fUr denjenigen, del' wenigstens ~or·Ablauf eines J~hres noch dem Urteil Folge giebt; und diese ,Vohlthat gilt 
nUl' fUr das erste Jahr, nach dessen Ablauf sich die : Taxell bei fortgesetztel' Vleig'el'Ung yerdoppeln (Siehe I, 45): 
sonst wiirde ja mi~llllter eine vollige Zahlung niemaHs erfolgen. Die Form T(lCrqU. ist uoch nicht zu belegen, die 
Auffassung als Dnttel stiitzt sieh auf T(lbTcVC; (Poll. ~V, 168) = lis fJ·Mlfl.jlOC; und T(lbTTVt:; = ein Drittel del' Phyle. 

10) Hesych: vavw U11110p,al bXfTCVW. . \ 
11) Das Asylrecht bewirkt, dafs derjenig'e, ~elehem ein Sklave entlaufen ist, nieht zu ihm ill den Tempel 

hinein darf. Del' re,chtmafsige Eigentilmel' kOlllll1t a~I' trotzdem wohl zu seinem SklavGn, da ja das Rufen und 
Zeigen den Verurt81lten von Zahlung einer Strafsummt: 11efreit. 

I 

I 

II 

I 
i I 

II 
I 
I 

I 
12) "II payel'a en. outre une fois la valeu~' de cet} escllwe" D (ebensoO) und weiter: "il payera nIle fois la 

v~leur. de eet esclave". An del' el'stell Stelle spl'icht del' f!lural ge.gen diese Auff~ssung: vielmehr verdoppeln sieh 
dle oblgen Taxen. Nach C, We1111 del' Sklave langeI' als/em Jahr 1m Tempel hlelht: unmoglich, da del' Besiegte 

Ilihn niemals von dort weg'nehmen darf. Allerdings untef'bricht del' Satz yom Asyll'echt den Zusammenhang. I ! 
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I. oo),wfksvat:; TaO oi[~a Jr;) u:Xv anl.-

50 aop nfkaV ~an(JWdft. At a-
t xa xo[ d(k JiwJ! 2(Yil 17 XOfffk{,(}JJTO-

; 2(Uoq) 12 x' unOffTq fJ,WM1V XUt x­

a Pt~a{ffi ~CtTUf1;ap,S)J an[aJp-

[Ta XUTa '[ Jaas Ta SI'(!afksva. 

55 At ~a 17 vS}Jt~a,usJ!o[v l}J~a-

II. '[(x~d'(k8J!oJ! aYWVH) anawv 

0,UfV. At ~a Trw S},t:V..'f8(!OP 1} 
'[(xv s).sv..'fse.ap xae.rH olrpfj, E~a­

Trw (JTaT~e.av<; xUTuur(t(1<3&' U-

o l AS x' drpswfewy oha' CtE AS x' 0 
ow20-

qr(w sX8Mh(!ov if TaJ) s},w..'fS(!U-

Py o.n},e& UUTaduufa·· ut as x' s).s-

I, 53, 54> dn. G! •••••• ['fJad8? P 
uw[w]<;1 [1'~X(f.(}J(E)q)a;,(f. 
oj; C 

I, 55, 1, Vevixa,ufl'w[JJ] xa •• (1) 

7 

del' Fiihrung des Prozesses, solI er die 

einfache Schatzung bezahlen. Wenn abel' 

e1' als Ordner wegfiihrt odeI' (ihm) wahrend er 

Ordner ist ein anderer, so solI man wenn er abtritt 

streit en 13), und, wenn er verliert, solI er bezahlen alles 

nach diesel' V orschrift. 

Wenn sie einen im Pl'ozess Unterlegenen' oder einen Ver­

pfandeten 11) wegfiihren, solI es straflos 15) 
sein. Wenn e1' den Freien oder 

die Freie nothzuchtigt, soll er 

hundert Statere bezahlen; wenn 

abel' (das Kind) eines Freigelassenen, J(l) zehn; wenn abel' 

del' Sklave 

den Freien odor die Freie, 

soIl er doppelt bezahlen; 17) wenn abel' ein Freier 

13) Dal'este: ,,8i c'est un cosme qui emmene un homme, on 
un autre qu"tm cosme, celui-ci etallt absent, il y aura action.' La 
partie, qui snccombem payera au vainqu~Ul' tout ce que paye 
Ie vamcn dans ees sortes de pl'oees, et tontes les autl'es peilles 
portees par la loi. L'homme dont il s'agit ayant eM mis sous 
Ie sequestl'e, Ie vainqueur l"emmenera sans s'exposer a aUCUll 
danger." Er denkt an eine Amtshandluno' des xOl1fkoC odeI' 
seines Stellvel'tl'eters, gegell welehe jed:l'mann geriehtliche 

I Schl'itte thun diil'fe mit del' llIafsgabe, dafs die streitige Person 
I in Sicherheitsgewahrsam bleibt. Diese Deutung ist sprachlieh 

____ u:lzulassig und zudem nicht glaublich, da ja alsdanll das Gesetz 
'" , dIe VOll ihm eben angestrebte Rechtssicherheit selbst wieder 

xa] I TU.XE[,ufvwv F 
[Tw]vdf VfJJiX(f.,U{vw> 
X(f.& TO)! xa'WXEl(kfVOIJ 
arOllTl) dn(f.TOV C 

II, 5, dn8wC!.!w P durchweg 

verelteln wurde. C: "vVenll em ,anderer ~bwelldig gemacht wid dem Ordne1'." Seine Lesung' WTW; = (\ hw; nach 
C. I, 11:. "so s~ll e1' bezahlen Wle del' Pnvatmanl1, wenll e1' verliert, und das andere was vOl'geschrieben ist flir 
den Verherer e:nes solchen Pl'ozesses:" Es han~elt sich vielmehl' urn eine Pl'ivatang'elegenheit des Beamten, mit 
d::'l'en Austrag 1m ~ntel'esse del' alllthehen Autontat gewal'tet. werden solI bis nacll Ablauf cler Amtszeit, welche 
em ,Jah1' b~trug (s~:he Po!yb. V~! 43 und Ari.sto~. P~l. II,;, Y, 5\ dpCl1wl1(}(f.& Tlit:; d(lX1)t:; filldet sieh bei' Platon, 
Leg. XI, 928 D. 1) XOl1{..f,bOJJWt:; (f.UOr; kurz Wle 1) TOVUr,J aUot:; IX, 28. 

, 14) Wenn derjenige, welcher den Sklaven zum Pfall<4e hat, ihn 11ieht gutwillig zurl1cko'iebt. Sklaven als 
] austpfand auch Demosth. XVII, 25 ff, b 

" 15) l\1~t finaw; ifflEV ve.rgleicht. Blichele;: das ro:,nische "se fl'aude esto". Namlich an(f.wt:; zu aw wie 
anaYE!,ot:; zu aycJ,(J.. Nach C ,,111cht besltzbar"; anawl' 1),U,EV

i 
bildet den Gegensatz zu dem haufigell El'dnwv ~fkt:V. 

16) dpfw[!.!or; mufs eillen bedeuten, del' zwischen deJ;n freien Blirger und dem Sklav8n in derlIitte steht. 
d. h. ~auf Kreta 8ntweder einen ~eri?ken (vgl. Athen. VI, 26;~) odeI' einen Freigelassenen. Beides lafst sich au~ 
~em Wo!te herauslesen, 'Vas dIe Bildung angeht, so hat POillux III, 58 d'jJfw~oo~, dnu.(}r;vaZo~ dno},ZT(f.t (wohl 
anon.?'AtTr.:b ?) .aus ~heopoI?p_erhaltell: danach ware dphabqo~1 einer, del' nieht h~T(loC; ist; l{icht ganz gleich, abel' 
doch a~1l1:c~ sll;d ~Ie, kretls:hen ~enenl1Ul~gen:. dn~d(lofkr:C; f~!r einen, del' nicht 0Qo,U.cvt:; ist, und anaYE/,ob fur die 
n~eh mehe III dIe aycJ,(f.b Emgerelhten. Nun smd H(f.tOHa che gemeinsamen Jlfannel'mahle hawCa& die einzelnen 
Tlschgesellschaften bei denselben (siehe Hoeck, Kreta' III, 'po 122 u. 126), und da die PeriOk;n von diesen aus­
geschlossen waren, so ,konnte dph(f.lqOC; einen Pel"iokell bezei'~hnen. Auf del' anderen Seite kann haTooc bei den 
Kl'~.tel'll se~r woh~ freu,ndlichere Benenl1ung eines 8klavell seiln: hezeichnet doch (}t:qanwv bei Homer dell Kriegs­
g~fah~te~, uen f;:elen Jharm, ,del' an del' Seite des anderen kaimpft; und (}::qanwv oov/'ov on),op0(l0v d1)/,oT xaTd 
T~V Rq1)TWV ?,')~WTTu.,~' na~h EusteJh. ad I?ionys, 'per .. 53~ p. 1p2 ed. O~on. 1717, ad. Iliad. p. 1024. C denkt an 
emen ,~us del ncT(f.b!.!ta aUbgest?fsen~n Frelen. !lIe nut (f.'f!.H(f.F(lW be~erchl:ete Person ist nothwendig als passiv zu 
denke"" da ~oilst".nac~. Allalogle del Sklaven dIe Strafe hoherl als ber Fr81en ware. Auffallig e1'8eheint abel' auch 
del' nackte C:'GnellV, fur welchen unten II, 24 etw. as vollstanG.:ig'er Tdv TW drl)cT(f.(OW steh+ all'<tat.t (f.' s, " , '_ Z " h . -'I m ' ~. , , ' u, ,- ,[ U E X (f.pc 
TWoqOV. 11 ver~Le en 1St iller. Gnensowohl iochter wie SOh};L da durchweg Paderastie del' Unzucht mit einer 
W81bsperSo;1 gl61,chgeschatzt wlrd. Unten II, 27 findet siehl ebenso u.~ O{ xa 0'011,0; OW/,W womit Tochter wie 
Frau gememt 8em mufs.. 'yunde~'licherweise ist beide J\!Ialle del' Freigelassene nicht als' Thater angenommen: 
sollte etwa. clas Gesetz mIt emer lllcht wegzulengnendell ·Rirte ihn selbst so st1'3fen wie einen Freien wahrend 
das gegell 11m begangene Verhrechen geringer gilt'? i ' 

, II 17) Alldel'warts werden zllweilen fiir dasselbe, Vergehen den Sklaven SchHige, Freien abel' i angedroht. (Siehe Hermann, Rechtsalt.3 p. 127.) "\ 

~ J 
i 



f!ave; xara(fra(fsto al a-n:orpoovio-

20 l ~at1;Ve;' at xc.( uxv eXsv{f8f!av 

s :) ,.., /.) ( " al sv 1;atr; nFVT a~8~CUr;> 

up os 000),,00 1;0/ mX(fTq. dVT~ 

fkanvf!oov ovoov' al at xa fk­

~ dV.v(J~1;m, eni w'ir; !)Jw-

35 ut ~~sv Xf!~{f{fm om$ xa ).8-

II, 11, tlI(Jo;hotw! 0 
14, [bla] (Jc).ov F 
17, 18, l1Tvn:1J~11Tu{O[ 1TEVWmJOJI­

we:; 0> lmn;ll~~Ta. O't1T8V D 
36, d1TO'fJuwfi F. OWI"WGu!}!}Ut 

F> ebenso 44. 

am 

Naeht, 

Freie verfUhrt zum Beischlafe wahrend der Y ormundschaft 21) 
eines Verwandten, soIl er zehu Statere 

bezahlen, wenn aussagt 

ein Zenge. Wenn er mit del' Freien 

ill U nzucht ertappt wird in des Vaters od e1' in des 

Bruders odeI' in des Mannes (Hause), soIl e1' hunde1't 

State1'e bezahlen; welln abel' in 

eines anderen, funfzig;22) wenn aber mit der (Toehteroder Frau) 

des Freigelassenen, zehn; wenn abel' der Skla ve mit 

del' Freien, soU er doppelt bezahlen; 

wenn abel' ein Sklave mit eines Sklaven, funf. 

Ansagen abel' solI er VOl' drei 

Zeugen den Verwandten 

des Ertappten au~zulosen 

blnnen fiinf Tagen, 

dem Herrn des Sklaven abel' VOl' 

zwei Zimgen; wenn er abel' nieht 

sich anslost, soIl er in del' Hand der 

Ertappenden sein, mit ihm zu verfahren wie 

sie woUen. 23) Wenn er abel' sagt, jener habe heimtuekisch 

gfhandelt, so soIl sehworen del' Ertappende -

fftnfzig Stateren 

, 18). J=o.x:~r; mufs in fliesem Zusammenhange gleichbedeutend 
se'Ul mIt OWI.Or;; naeh Lys. X, 19 kam es auch in Solons Ge­
setzen . VOl'. Anders IV, 34. Dal'este giebt es dUl'chweg mit 
"t,olon" wiedel'. 

I 19) Dal'este: "une captive". Aber weshalb soUte eine kriegs­
g'l'!angene Skl.avin. andel:s geste~lt sein'? Es liegt nahe, gerade 
bel d~r Skl~VI:l e:nen .ollte~'schled, zu machen, je nachdem sie 
~o?h.Jungfr~uhch ;st ,OdeI' lUcht. cl!OO!}CO<or; nimmt 0 als ein­

, n{;ltlIcnes -vi' ort Wle cvOoycJ!lie:;. 
20) Del' KomparatiY braucht nUl' den 

beiden Parteien liegt. 
Vorm:g' anzudeuten, del' in del' Zuschiebung des Eides an eine del' 

. . 21) }Iesych: dXcVH T1J~ft; KV1TQtOt. Sie ist, unverehelicht. 0: "welln er ihl' Gewalt anthut mit Beihilfe 
e111es Ihl'el~ V erwandten (1T1)Ql1Tl~W yerfiihren, fjJfVUXf.'VW = 'fJH'IXXC,W) 
>, , 2") ~eL V"H., XII, 1~: on lJ! KQr(cll tv rO{!T~J'li (~otxor; ,cf.}.?~J; ijY£TO l7r1 uk doXac xu~ lGTE'fJUVOVTO 
c!l{.Ct? ct,eyx!};tc;. To dE ~U'fJr:voofW XUT11YOQct; uiJrJpv> on UI'W'O{!Or; CGTt xu.~ YVJ!PK ;u.~ 'Etc: yVJ!ulxur; /-Iax/,oc.. 
J(u[, Hce1TOU(jGHO 01'U.O(j/U etC ~T"Tl"'O'" ~~"T':'~al'~I" ~N~ "TI".)T'nor 

};" ~u.' ',<', , - ~ - -'-0 . _. ':, ,.J~', __ . v u:.' i"j U'::' .tt--Cf' 'I/~~ ••. :-,vv,J ~v".,- th ," 'iV'-V thf, ::, fjt2 <£, of, OVUc]/Or; Ot !J.J~T1JV TWJI XOt1'W1/e ' 

~~zle~t dle' auf, Z. 3D, .~bel dalln wurde doeh bel oitelrtheher Klage das Strafmaximum nicht niedl'igel' sein' jene 
U bel'l!efenmg gIlt gevVlis YOll. einer anderen, uud zw';al' friiherell Zeit, vielleicht macht gerade unser Geset~ dem 
gesc~lldel'tell R~chtszustand em Ende. Zu Athen dui'ftl'1 man den in fiagranti el'talJpten u1l0'estraft toten. und 
Seheldung war 1m FaIle des Ehehruches (leI' Frau notwen4lig. .", I 

i ,2:3) Bis zur. Zahlung s.~itens del' Verwandten wirdt del' ErtallPte jedenfalls festgehalten. 0 hezieht 1TOO- I ll::ffa,w auf dau R"Ctm'. Db" d" ,th"""],, V "'"r= im Fall, de; Leng'"'' YgL " Sci, L p. 409. '/j 
\ 

~ 
i 

II. (!oo xat. n)"&O))Or; nh'TOv av-

40 TO))> J=iv ailro/ J=8xa(Jwv br­
a~Lo~CjJOVo UV 0' dg;swf(!oo 

1;(!£Tov m17;O))o nv os J=Otxt­

or; '[())) naGw)J tX-TE(!OV avr­

ov ~OtX[O)J1;' iUv> oo),oo(Ja{f-

45 (fa. o~ ~~. .At x' d))~f! [xa ]i, [yv-] 

))a o£axf![t]vOOV[1;]eu> 1;a J=a a­

t"rar; lfxsv~ an ii'xov(j' 'ns n-

aft TOV aV0f!a~ xai, TOO xaf!nw T­

av ~iJ.£vav) at x' V er; 1;ooV J=w-

50V avTixr; X(!"Ifka1;ooV, xon 

[x'] 8vvrpa))!1 1;aV [~iJ.,[va]v~ an 

n;:l it., xat nivT8 (fTa/{til(!,av~ at: Xl 0 &­

v~f! aYnor; it 1;ar; X'lJ[f!]sv(Jt-

ae;' aU oJ~ rpoov[m a [d)) }~f! [abHor; ~~ 
55 1}~ ]6))) 1;0)) Olxa[ (J ]1;aV 

1II o~))'VVW xf!i))s)). al 08 'n ltV,­
a rp8f!Ol TOO dvof!or;, n8))U3 (J'l­

a1;~({a))e:; xa1;a(JTaGs/', xon 

xa g;8({?J aVToo)) xort xa naf!-

5 sX!! dnooo1;oo afnoo))' wv ot x' 

e~aV))"I(J~wl, olxa~al T-

a)) yvvai'x' dno~6(}aL 1;aV ''Af!­

T6fHV naf! ~fkvx;,aLOv naf! 1;aV 

To~iav. ()1;t 08 1;ir; x' dnofho-

10 (Jav(Jq naf!8)'ri' n8VU (JWT­

~f!avc; xaW(JW(JEt xal 1;() X~­

toe; avroov. cd ot x' d),XOTf!l-
-----

II, 40, J=WUVTW F. g!} I UQ.O~EVOV F 
44, (i,oCXLO)! Tt),fV (ul~v) F 
47, If)(wv <f11 F 

9 

lund mehr selbfunft,2±) 

indem jeder sich Bases 

wt'lnscht, bei dem Freigelassenen aber 

selbdl'itt, bei dem Knechte abel' 

del' Herr selbander -
dars er in Unzueht ertappt, abel' nicht heimtuckisch 

gehandelt habe. Wenn Mann und Weib 

sieh scheiden, soIl sie das Ihrige 

habe11, womit sie kam 

zu dem Manne, und von dem N utzen 

die Halfte, wenn er stammt aus ihrem 

eigenen Vel'mogen, und von dem was sie 

geschafft die I-Ialfte, was es auch 

ist,25) und funf Statere wenn del' Mann 

schuld ist an del' Scheidung; 26) 
wenn abel' del' Mann behauptet nicht schuld 

zu sein, soil del' Richter 

auf seinen Eid entscheiden. Wenn sie abel' etwas 

andel'es forttragt was dem lVfanne geh5rt, soIl sie fUnf 

Statel'e bezahlen, und was sie 

forttragt davon und was sie weg-

nimmt, soIl sie wiedergeben davon; in betreff dessen 

abel' was sie leugnet, soIl der Richter entscheiden 

dars die Frau abschwore bei del' Artemis 

neben dem Amyklaion neben del' 

Bogenschutzin. 27) Was abel' jemand einer, die abge­

schwol'en hat, wegnimmt, dafur soIl er funf Statere 

bezahlen und den Werth 

davon. Wenn aber ein Fremder 

III, 

49, V11P'C)'UV F 
53, J=f. f'6G~ i or; F 

(j{.OC; 0 
54, alnO)) F 
4, u.ou)v F 0 
5, uvuJv FO 
6, t~uvvfG11W(' F 
8, 9, :A~vx),uCoov 

24) Auf, griechischem Boden waren Eideshelfer bisher un­
bekannt. 1m altdeutschen Recht, wo sie eine Rolle spielen, 
haben sie ih;l'e Ubel'zeugung von del' vVahrheit des betreffenden 
Eides zu be,schw6ren: ein Gleiches wird hier anzunehmen sein, 

(T)f[lJ<v- da im FaIle) del' Aussage von Augenzeugen del' Eid des gekrank­
ten AngehOJrigen uberftiissig ware. Bei dem Sklaven schwol't 
del' Herr, oblwohl jener - wenigstens in eigener Angelegenheit -
eidesfahig i~t, wahl'scheilllich weil del' Sklave einen Freien als 
Eideshelfer ~'ich nicht vel'schaffen konnte. 

25) In a len griechischen Staaten, soweit unsere Kenntnis 
reicht, unit'rliegt nUl' die Jlfitgift selbst del' Restitutionspfticht. 

1Ta~ Tfiv I T' - Dareste \ubersetzt wortlich: "la moitie des etoffes, qu'elle a 

'Ox(jtav 0 
12, uiJTovlFO 

tissees". ":s ist abel' gewifs alles durch ihl'er Hande Fleifs 
geschaffte einzubegreifen. 

26) X1JQEVOVGa "die Geschiedene" III, 44. TflfV(j{r;" Ge­
schehnis" is t keill Wort. 

27) Dareste: ,,8i a regard de certains objets, Ie ju e ne se tl'ouYe pas en Hat de jugel' (ebenso 0), la 
femme se justi:fi6ra en jurant. par Artemis d'Amyclae et d'Axi' s." - DaR :A~vx),U{OV Kretas (Stadt und Hafen: 
Steph. Byz. "..4~vx),at, Enstath. Iliad. II p.295) hatte nach Loeck dell Namen erhalten von dem Amyklaischen 
:N' omos am Ostahhange des Ta;rgetus. Es wird nUllmehr doch ;Itn ein Heiligtum des :Am5}.lcoov :A,lkvxluioe:; (TO :AfW-

I 
)(/,~7o!, zu AmykHi) ~ec1a~,ht \yer~en. mll~sen, aus dem .skh eine.i,:.'.' Stadt en~wickelt hatte. 1.11 d~r Kolonisiernn&'ssage 
b81 Plutarch (Jlfni. Ynt. V II, p. 10) 1St dIe Rede von emem nad'l Kreta mitgebrachten Schmtzbllde del' Brauromschen 

, Artemis. To~{or; heifst Apollon in Sikyon und Delphi, w~o!''fJ6Qoc; wird Artemis genannt auf einer metrischen 

I 

I den Rid leisten solI: und in ihm mufs ein Bild del' Al:,temis als To~Ca sich hefundeu hahen, ueben welchem die I I
I lnschrift von Jlfegara 0.1. I, 1051. Das Amyklaion l11UfS,Uk,'der ~a,he von Gort}'n gewesen sein, da die Frau dort 

\ Schworellde stand. Bilchelel' denkt, ulv':AQu(uV bezC'4chne ein anc1eres Gotterbild, ein unkriegerisches. :N' ach 0 i 

l
' i bei del' Artemis von AmykHi und von Oxia: 'O~eiu eine~,Insel nahe bei Gortyn (Stadia sm. mar. mag'n. 321). dJl 
~ '} ) 

'-. ." ~ 
~-------------------------------------------2 
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I 
m. 01; rfVV8rfaO'0?]> osxa 0'1:[ a'[;]~­

QUVe; Xa1:UrfWrf8t) n:l 0$ X!!8-

15 tOe; owr}~8tJ on x' 0 OtXuo''[;IXe; 

6fl'Orf?] 0'tlJ!8rfrfa~Ut. 

At dV1;Q dno(}avob 'fsuva XU'f­

aXbnwvJ at xa Afi IX rvvaJ '[;IX .Fa 

aiJdie; 8XOVrfav 6nvd.:J.:Ja-
2 ~! ~ <- :,) \.i' _\' to>' ,\ o [J xart x ° aV1ju Q(fl xa1:a 1:U 

Qafl'fl'sva dvz;i, f-KL.'CiJQCrJV 7:1<­
HZV 0Q0fl'SCrJv aX8v{fS(!WV' al 

as 'ft nov 'fSXVWV PSQObJ l/Vab­

xov ~fl'8V. al OS xa a1:8XVOV 

25 xawX[n?]) 'fa 1:8 .Fa alnae; 8X8-

81'-

v xO'*] x' g[~,v] pa[vJ1 'f ]av ~p{£])l­
av xaU r]w xaQn[w 'f]w 8Va[O].:J8V n­

lOa rwv lint{'i'a},}.6vz;[ wv] fl'0teU-

v rakr[ av]) xu;; 'fi x' 6 dv»o' ocjl 4 lir-
30 Qaruw ul as 'ft a},}~o piQObJ 8V­

a{XOJl ijfl'EV. At 17$ rvva aux­

voe; dno(}avo[J 'fa 'f8 .Fa 

aV1:ae; '1:0te; lint{'i'aAAOVrf[ dn­

OOOfl'EV, XO'1:t liJlVpaV8 '1:aV ~-

33 fl'£vav) xu~ no xu(!nui) ut: x' if lie; 

'1:WV .Fwv a1nae;) rav 1;fl'£va-

v) Ko,.u,rf'fQa at xu }'n OOfl'8V 

d)l~Q .~ rvva) ~ .F~fl'a ~ aVWOEX-

a o'1:ar~Qave; ~ avwcJExa rf'fa1:- , 

40 ~QWV XQsoe;) n},tOV 0$ p,~. At x­

a .Foo!8oe; .FOtxsa xQt.:Jfj oWCrJ 

iJ dno{}avovwe;) '1:a .Fa aiJz;a-

e; IlxEv' a).},o 0' at: H pSQOt) i/va­

IXOl! ijfl'8V. At '1:SXOI rvva X-

45 1/[Q JE[ VO ]Vrfa) an8},8vrful 'fcjl d-

III, 28, 29, pio{qa]v TaXE •• F) tw[oav 
"~[JC " Ta x 1) l 

38, .Fip,a F 
41, .Folx1a C durehweg 
45, lni),cvval F durehweg 

------------------

mit ausraumt,28) solI e1' zehn Statere 

bezahlen, den Werth abel' 
doppelt, von welchem del' Richter 

schwol't dars er ihn mitausgeraumt habe. 

Wenn ein Mann stirbt mit Hinterlassung von 

Kindem, so solI die Frau, falls sie will, im 

Besitze des Ihrigen heiraten 

und dessen was ihr del' Mann gegeben hat nach del' 

Vorschrift VOl' drei Zeugen, 

rustigen freien Mannern. 2D) Wenn sie 

abel' etwas den Kindern gehOriges forttragt, soIl 

man klagen. Wenn er sie abel' ldnderlos 

zurucklafst, soIl sie das Ihrige haben 

und von dem, was sie geschafft hat, die Halfte 

und von dem Nutzen im Hause 

mit den Zustandigen den festgesetzten 

Teil,3o) und wenn del' Mann etwas gegeben hat nach 

del' Vorschrift; wenn sie abel' etwas anderes forttragt, 

soIl man klagen. Wenn abel' ein Weib kinder-

los stirbt, soIl man das 

Ihrige den Z us tan dig en abgeben, 

und von dem, was sie geschafft hat, die 

Halfte und von dem Nutzen', wenn er stammt 

von dem Ihrig~n, die Halfte. 31) 

Wenn Belolmungen 32) geben will 

ein Mann odeI' ein Weib, dann entweder ein Kleid odeI' 

zwolf Statere odeI' von zwolf Stateren 

deni~Werth, mehl' abel' nicht. Wenn 

vori' einemKnechte eineMagd sich scheidet bei seinen Lebzeiten 

.oder nach seinem Tode, soIl sie das Ihrige 

haben; wenn sie abel' etwas anderes forttragt, 

S()ll man klagen. Wenn gebiel't ein Weib nach 

del' Scheidung,33) solI man hinbringen 34) dem ..3 ____ _ 

i 28) Nach Biicheler auf Seiten des lYlannes, nach Dareste auf 
Seitell del' Frau. 
I 29) Zu Athell hatte sie in diesem Falle die IV ahl im Hause 

ales vel'stol'benen lYlannes zu bleiben, indem die lYlitgift dann 
P';igentum del' Sohne wul'de, odeI' mit del' l1itgift zu ihrem 
xluowe; zu gehen. - xaTil Ut lQyafl'fl'iJJa: vgl. X, 15. 

\ " 30) In El'mang'elung von Kindern erhlllt slie von dem Nutzen mehr als die Halfte: das lIafs hangt von 
letztwilligel' Verfiigung des Mannes ab. D: "de C

t 
qu'elle aura tisse et des fruits pl'ovenant de ses biens, ainsi 

que les parts de succession l'ecueillies par elle. et C j que son mari etc. ,. C: "soIl sie ihl'en Anteil haben, indem 
sie ilm teilt mit den Blutsvel'wandten des )\fa~1l1es.' I 

3~) Zu Athen fiel alsdann die lYIitgift an <18n xVf.!we;. . 
, 3"). d. h. Le~'ate, deren HO.he in .Athell ulltheschl'ankt war. (Slehe Hermalln Rechtsalt.3 p. 64.) Nach C 

= fjJEQV1), dIe Hochzeltsgesehenke seltens Cler EItel'll.! 

I 

33) Nach C handelt es sich um das erste K\ind aus del' zweit8n Ehe einer vVittwe: unmoglich. Die ge· 
wohnliehe und einzig' belegte Bedeutung "Wittwe" ist hier nieht zu verwel'then, da kein Grund vorlage, das 
uneh~liche Kind, del' I,:"itt,;e andel'S zu behandelnl als jedes andere .. NUll kann ~h~l' del' Etymologie naeh (vgL 
Curtms Grundz." p. 200) )C1)oa auch die Geschiedene\ hezeichnen, und (he so zu staWlel'ende Doppelbedeutung hat 
gerade in unsel'em Gesetze hichts Auifalliges, da wi~~U-'l, 40 Iesen:. al.' xa .Folxiof; .Folxia xqdffJ oww 1) dno{}a-
1'6vw~. C!ben II, 53 i~t claraufhin X~QW(Jte; in dem Sinne', von Seheldung ~elesen. worden. . i 

: .04) Hesy?h: c),cvu{w.ol.'vw. _ Die Konkubine 1~5 Atheners Kalll~s geble;t naeh de~ Verstofsung; ihre '. 

~
! Verwandten brlllgen das KIlld an den Apaturien zn 9l.:;:emAltar, woKalhas flUlglertj und diesel' mufs es an~" 0 
~ 4J! 

===================~~===================== 4r 

~~~~~~~~~~~~~~~ 

I 11 II 
m. vOQ/, En/' G'['ErWJ dvtt fhUl1:- Manne ans Haus Val' drei 

vQwv 1:(,!IWV. cd as fh~ os~w- Zeugen; wenn e1' es abel' nicht nimmt, I 
'1:0) lint, Tij P;[t'[;Q{, ~fh8jJ TiJ 'fEX- solI bei del' Mutter das Kind sein es I 
YOV n r(lag;l'v ~ dno{}sfl'8V~ OQx- entweder aufzuziehen odeI' auszusetzen: 

. 50 ICrJ1:S(?WO 0' ~p.EvTule; xaOcrfT- beeidet abel' sollen sein die Verwandten 

ave; xu), '1:Ule; fl'Ut'CiJQuve;., al und die Zeugen, ob 
lin"l},svrfav. al 08 ,Fotxsa TS- sie hingebracht haben. IN enn abel' eille Magd gebiel't 

XOt X"lQ8vOVrfa~ lin8),8VrfUl, nach del' Scheidung, soIl man hinbl'ingen 

ujJ navrr,t 'fW civoQoe;) oe; &5- dem Herm des Mannes, welcher del' Ehegatte 

55 nVl8) dV1:!, fl'UI'fV(!WV [av ]Wv. war, VOl' zwei Zeugen. 

IV. al as xu wi; Oc'g~z;at) lTd up Wenn e1' es abel' nicht nimmt, soIl bei dem 

nao'uf ~(J,EV ro dxvov 'fcjl T- Herrn del' Magd das Kind sein. 

ae; .FOlxsae;. al as up uvup av- Wenn sie abel' denselben wieder 

'fte; OnVLOI'1:O nQo TW EJJtUV1:- ehelicht VOl' Ablauf eines Jahres, 

5 W) TO nalaiov lin), up narf'fr,t soIl das Kind bei dem Herrn 

~fhsV TfP '1:00 .FOIXSOf;y xOQXtW- des Knechtes sein; und 

r8Qov ~p,8V '1:0V lin8},EVrfaV- beeidet soIl sein del', welcher hingebracht 

'faxa), '1:We; fl'UI1:VQUV~. r- hat, und die Zeugen. 

vva X"IQEVOVrf' al dno{'i'aJ,ol Wenn ein geschiedenes Weib aussetzt 

10 nUlaiov nQ)'v EnS},8Vrfal xu[ '1:-] ein Kind, bevor man es hingebracht nach 

a 'fa Sr(?Up.fl'hva) E},f;V(}hQW fl'- del' Vorschrift, soIl sie bei einem Freien 

sv xUTao''1:arf8t n8V1:~xojJ'ca bezahlen fiinzig 

rfw1:~Quve;~ aulAW n8V'[;8 xu), .F- Statere, bei einem Sklaven funfund-

[xan) ab xa vtxaSfi ' ci'J as xa [1'- zwanzig, wenn sie verurteilt wird. ,Venn abel' einer 

15 ~[ne; ~} rfrSyu) Gnu/: 8n8AdJrf!1) kein Haus hat, wohin man bringen kann, 

n avdw p,~ G(?fiy al dnoS- odeI' man ihn nicht sieht,35) soIl es straflos sein, 

cb1j TO nwa[,OVj anuTOV ~fh8V. wenn sie das Kind aussetzt. 

al xvrfatTO xui rsxol .Fmx- \Venn schwan gel' wurde und gebiert 

hy. fl'~ onVto[dvu) En), '1:cjl 'f[ 00] eine l\'Iagd aufser del' Ehe, soIl bei dem 

20 nUTQ0C; narfTr,t ~fl'EV 1:0 T- Herrn ihres Vaters sein das 

8XVOV' al 0' 0 naT~(J fl'~ aWOt, 8- Kind; wenn abel' ihl' Vater l1icht lebt, soIl 

n~ TOte; u;]V d08},rpWJl nav- es bei den Herren ihrer Brader 

rwe; ~fh8V, Tav nud(?u 'fWJl sein. 36) Del' Vater soIl uber die 

III, 49, TQafjJqv F 
54, 55, 6nV(1) F. [TQt]WV F 

IV, 3, 4, alliT~v 6nvCol uv nQwTw 
fVtavTw F, avn[f;] 6nvCOt) 
TW nowuv lJlwvuv C , 

15, fJ,T; [ •• 0] Fy onVl lnEI,EVVEO, 
allTov, pal 6qcCab ~ dno{}E(1), C 

16, OQEWt F 

kennen CAudae. l\Iyst. 121 if; vgl. lISchL p. 529). - Z. 50 
wird auch den Verwandten del' Frau ein Eid zugeschoben: 
dieselbell mllssen also bei del' tTberbl'ingung beteiligt sein. 
IVahrscheinlich sind sie ii.bel'haupt die Ubel'bringer. Und dem 
entsprechend heifst es bei del' Sklavin Z. 7: TaV lnE/,cvvavru 
xa!; uvq (laoTvqave;, wo aus clem masculinum folgt, dafs die Fran 
nicht selbst hingeht. 

35) C: "IVenn sie sofol't C uil aihl{J = lv uji avuii) von neuell1 
von il'gendj3inem geheiratet ist." Abel' die dorische Form heifst 
nouTOc. Zu noa TW lJlwvuv vgl. noa uP,Eoitv oixu auf del' 
kI:etisehen inschl'ift C.1. II, 2556, Z. 43. DJm Konjullktiv fi 

in Vel'bindung' mit xu' mufs im zweiteu Gliede ein KonjlUlktiv entsprechen, den man erhalt, wenll man at 
naeh (jo~ als doppeUe des folgenden cd fafst: vg·l. VII, 9 TOJlqq; VIII, 10 wtnwn; X,±l VV)·),~. 
C: "De;~ljenigel1, del' kein Hans u. s. w., kein C+l'enzlancl, wo sie es aussetzen kann, dem solI nicht gestat.tet 
sein das Kind zu besitzen. Bei dem Sklavenkinde hat die .)lIutter kein Recht ZUl' Aussetzung, da das KUld 
ihrem Herl'll gehOrt, daher die El'llahrung ihl' auch llicht zur .iLast faIlt. 

36) IVahl'ellcl vorher die Empfangllis noeh ",i:i.h'l'i:ncl der Ehe stattgefundell gedacht werden mufste, 
handelt es sich hier um ein wirklich unehelieh g'ezenlQ'tes Kiml. Anspruch auf ein solches, wenn (lie JlIuttel' 
Sklavill ist. scheint nur del' Herr del' JlIutter ';;U l"'~ben. Statt dessen bel'8chtigt unser Gesetz den Hel'l'll 

~
l i h l' e s Vate{'s und eventuell ihr e l' Brii.der. (Dafs nieht cleI\Herr des Sehwangerers gemeint sein kann, ist sichel', erstens /i 
\ " 
~ , .. ~ 

!= 2:C,///' 
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IV. Tsxvmv xat TooV X~'l(UXTWV x-

25 al;!Tcl;!ov ~fl'8V TaO' oai{)tOq~ 

xat Tav ftaTs(.!a TooV j=w[v] a[,­

ux.£ XI;!'fJfl'aTwv. aq xa OWWVTt, 

fl'il bravavxov ~,u'cv oaT~-
SSa~' al 08 nq dTaSd"J, dnoo-

30 aTuiSSat TOO dTau,8VW a 
(. t (, ~ 

" , .s' " , () cYl;!aTTat. "l us x anoSaVnTt q" d-

Tsyav£ fl'EV 'Cav£ SV mUt xa-

n x' SV Wi(q) d'[syatq svfi, aF-

q xa fl'~ j=OlXeVq sVj=Otxfj sn-

35 ), XW(.!1f j=OlxtWV, xat Ta nQo(3aTa xa­

I, xa(.!wUJnooa ~ a xa fl'~ j=O[XSO£ ii, 
snt, Toiq Vtao'[ ~fl'8V, Ta 0' a},-

I,a X('!~fl,aw navra oaT~SSa-

t xa},v)£y xed lavxavcv u};£ fl.-

40 EV vh}v£~ onOTTOt x' 'twvny OV­

o fl'Ob(.!avq j=SXW1TOV~ TaO 0-
E SvyaT8l;!aVq, onOTTat x' 'twv-

Tt~ fl'[av fl'oi(.!av j=exa[ o]w[v J. 0'­
aT~SSa[ OE xal. Ta fl'aT(.![ vi] la, ~ 

45 X' dn[ 0 ]Sa[v"lJty qne[(.!] '[(x [nar(.!cji'J 
s[y(.!aTT Jah al OE X('!~flaTa fl'~ e't-

1]) uTsya os) },aXEv uxSif[ vy JaT8-

IV, 44, j=exd[u]w[1!] if[vy]aTf[oa]. (f.l 
dE F ' 

45,46, at rrf. w . ..... 'e [ ..... J 
at F 
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Kinder und uber die Rabe 

Verfugung haben hinsichtlich del' Teilnng,3i) 

und die Mutter tiber ihre eigene 

Rabe. Solange sie leben, 

solI es nicht Zwang seill zu 

teilen. "Yenn abel' einer verurteilt ward, 38) 
soll man abteilen dem verurteilten, wie 

geschrieben steht. Wenn abel' einer Btirbt, 

sollen die Rauser in del' Stadt und wenn 

etwas in den Rausel'll ist, in welchen 

nicht ein Knecht wohnt 

auf dem Lande wohnhaft, und die Schafe und 

Stal'khufer, welche nicht des Knechtes sind,30) 

bei den Sohnen sein; die andere Rabe abel' 

aIle 5011 man gut 

teilen, und es sollen bekommen die 

Sohne, so viele (ihrel') sind, zwei 

Teile j eder, die 

Tochter abel', so viele (ihl'er) 

sind, einen Teil jede. 40) 

Teilen abel' solI man auch das Mtittel'liche, wenn 

sie stirbt, wie fUr das Vaterliche 

geschrieben steht. Wenn abel' Rabe nicht ist, 

doch ein Raus, sollen bekommen die Tochter 

weil sonst del' Ausdl'uck TW dvoQo£ wie vorher lauten wUrde, 
und sodallll wei! sonst evel1tuell nieht del' Herr del' BrUder, 
sondel'll doeh wohl del' Herr der al1deren. ehelichen Kinder 
des Sehwangerers - Dal'este: aux mait~es des freres du 
1'ere - berechtigt sein mUfste.) Nun lehrt del' Plural TOI£ 

. . utiv dOI)'PH)JjJ rrd(Jwt£, dafs die BrUder del' Magd nicht 
nn Besltze dessen gedacht werden, welchel' friihel' Herr ihres Vaters war. Das Kind komll1t also an Leute. 
denen jeder Anspruch zu mallgeln scheint. Jifan kalJll nul' ann ehmen, dars del' Gesetzgeher dem von Herren gewif~ 
sehr haufig aus Eigennutz hegUnstigten aufsereheli,3hell Geschlechtsvel'kehr del' Sklaven einen Riegel vol'schiehel1 
will. Da die evelltuell erzieltel1 Kinder wedel' dem Hel'l'll des Jifannes noch dem des vVeibes o'ehiiren so verliert 
sich bei beiden jedes Interesse: ~m Gegenteil wird man nun die Skla vi1men gewifs angstlich hUten, cia ja durch 
Schwangerschaft und folgende Nlederkunft ihre Arbeitsfahigkeit leidet. Eine Erziehung solcher Kinder von Seiten 
und zn Gunsten des Staates ware sichel' mifslich; zndem kommen die Kinder so zu Verwandten in Pflege. - Ei1l8 
Freie durfte ihr uneheliches Kind sicherlich aussetzen. 

37) V~L Z.29 del' Lygdamis-Inschrift (Newton, History of discoveries at Halical'l1assns, Tafel LXXXV): 
xaQuQov£ 0' e{vat yif£ xa~ olx{wJ'. Del' Sinn ist wohl nur: hinsichtlich del' Verteilung des Vermogens Ul1ter die 
Kindel'. Dachte man an patria potestas, so mtifste auch diese lehensIanglich dauel'l1, was nul' als altl'omisch 
bekannt ist und zu SOl1stigen Bestimmungen unseres Gesetzesnicht pafst. 

38) Unten X, 21 mufs dTuuifat den Sinn von 1!C1!txu(Jifat wie XI, 32 hallen. Demnach ist hier die Rede 
davon, dafs ein Sohn, del' kein eigenes Vel'mogen besitzt, bei Lehzeitel1 des Vaters eine Geldhufse zahlen mufs. 
Einem solchen wi I'd das Erhteil vorweg ausgehandigt. - "Jifais si run d'eux. vient a deeMer. les biens du decMe 
seront partages" D. . 

39) xaQw{rrov£ (xQawCrrov£) Pind. 01. XIII, 114; gemeint ist hier alles Grofsvieh. - Diesel' Knecht auf 
dem Lande bewohnt ein Haus ulld besitzt eigenes Vieh. Nach Athen. VI, p. 263 unterschieden die Kretel' von 
den XqV(JWVr,TOt, den in del' Stadt verwendeten Sk1:1ven. ausdrUcklich die landlichen als landeseingeborene und mit 
Waffengewalt ullterworfene: es liegt nahe hier an eben diese drpafttWTat odeI' x'Xaoww.t zu denkell. diese nun 
a~er ~icht meh1' als ,wirkliche ,Sklaven \wie Hoeck, freta I p. 3],), sonde.rn ~ur ~ls l~ibe~gell~ Bauel'll' zu fassen. 
Sle lnefsen auch .rraqotxot (fA eTOtXOt bel Photo Lex. \unter xt,(f.QwTat). Vlellelcht 1St auf Sle dIe Erwahnung einer 
Sklavensteuer bel den. ~retel'll in Rohe von 1 Stattl.,r zu bezieh~n (Dosiades bei Athen. IV, p. 143). - Auf diese 

I ~auel'll ~'eht wah!·sche.lllhch au?~ die Bestimmung nI,\"il£l~ff. - Uber die Art del' Verel'bung ihl'er Person mitsamt 
I Ihrem Elg'entum 1St lllchts PosItIves gesagt. \ 

l: 
40) Del' Berieht des Ephoros bei Strabo X, 482 § 2\1, dafs auf Kreta das El'bteil del' Tochter die Halfte eines 

. Sohnteils betrage, findet seine Bestatigung: nul' dafs d.~>"l Tochter dieses Teil nicht alB lIitgift Crpc!p'1) hekommt. ) I 
~==============~~~. .~ 
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IV. (!U£ q sy(.!aTTw. alos xa }'V wie geschrieben steht.41) Wenn abel' will . 

15 nca:~!! 0 wO£ too v 0 ofl£v Tif del' Yater bel Lebzeiten geben del' \ I 
50 onVtOfl'SVIf, OOTW xaTa T- heiratenden,42) soIl e1' geben nach del' I 

a sy(.!a,U,!LSvay nUova OE fl'~' Yorschl'ift, mehr abel' nicht, 

or' ii' a't OE n(.!MfS' 80wxc ~ snEd- was es auch sei. Was e1' abel' einer vorhe1' gegeben odeI' 

nEVUc) WVT' 8XEV, aUa OE fk~ versprochen hat, das soll sie haben, anderes abel' nicht 

V dnolav[xav]EV. rvva q"i x'ii, &- x- abbekommen. 43
) WeI' ein Weib hat, welches 

('!~fkaTa fl~ sxn ~ [na ]T(.!oo 0'0- Vermogen nicht besitzt, sei es durch Schenkung des 

YTO£ ~ [dO]c},rpLW ~ sm(Jnsv- Vaters odeI' des Bruders odeI' durch Zusicherung 

dUVTOr; if dnola[xJov(Ja, u- odeI' dadurch, dars sie abbekommen hat: diejenigen welche 

5 Z, oX' 0 AlSalEvq [uJTa(!TO£, sxou- (geheil'atet baben), als del' Stamm Aithaleus (die Geschafte 

fl'£ov Ot dvv K{;UqJ, TUln- I ftihrte, und) Ordner waren Kyllos und Genossen, diese 

a£ fksV [dnJolavxavEvy wi- sollen abbekommen, fUr die 

o 08 n(.!oSSu fl'~ s[v ]OLXOV ~ft- frUheren abel' soU es nicht klagbar 

w. "H x' dn[ 0 ]Sav!I dv~(.! ~ yvv- sein. Wenn stirbt ein Mann odeI' ein Weib, 
I ') , ,1" '[ ] .l\ ') , 

10 a 5 a~ fl.w x '!l TE XV a 1] Eq TE-

XVWV TSx[VU] q s£ TOVTUJV 7:S­

xva, TOVTWC; h[wJ Ta X('!~fl'a­

w. ul 0'8 x[a ] fl~n£ ii TOinw­

v, dd'c},rplOt OE 7:W dnoSavov-

15 TO£ xs~ dd'c[lJrptooY TSXV-

a q s£ TOVTWV Tdxvu) TOVT-

wq sxwTa X('!~fl'aw. al 0'8 xu 

fl.~n£ if TOlnwv, dOE},rptat 0-
E TOO dnoSavoVTO£ xsc; TaVT-

20 (XV dxva ,~ sr; TooV dxvwv d­

xva, TOVTW£ hev Ta X('!~fl'a-

IV, 49, oww(JWJI F 
51, 52, fl'r,. 0 7:' f10 oE C 

V, 1, O. li F 
5, 6, ail oXO(f./oif 'Mv£wqw£ i]' xMI 

ft{wv Ot (JV1JXV • '}"Ot F if ox 
o AlifaXcvc; 'TdqTO£, lxo(J­
fl'tov C 

14, daoDoptot F 

so sollen, falls Kinder sind odeI' Enkel 

odeI' U1'enkel, 

diese das Vermogen haben. 

Wenn abel' keiner ist von diesen, 

j edoch BrUder des Verstorbenen 

und Kindel' von Bl'udern 

oder Kinder von diesen, so sollen 

diese das Vermogen haben. Wenn abel' 

keiner ist von diesen, doch Schwestern 

des Versto1'benen und deren 

Kinder odeI' Kindeskinder, 

so sollen diese das Vermogen haben. 

41) Wie im deutschen Recht werden die Tochter moglichst 
vom Gl'undbesitz ausgesch1ossen; oh freilich, im FaIle nur lm­
mohilien bleiben, die Tochter daran Teil bekommen (Dal'este: 
"les filles y auront part"), odel' ob dann Auszahlungen statt­
finden, ist nicht ersichtlich. 

42) Ein8 Jlntg'ift ist also nicht nur nicht de iure, sondern 
nicht einmal dureh das Herkommen El'fonlernis: und sie e1'­
li.hl'igt infolge des del' Tochter zustehenden El'brechtes. - C elf} 
= ta wie rrodv = rrQtv: dann ist abel' auch die 8tellung' von 
Of auffallig: 

43) 'VEnll del' Vater auf Grund des frUher geltenden 
Rechtes etwas geg'eben odeI' versprochen hat, so behalt es 

dabei sein Bewenden. 3edoch wird delljenigen Ehefrauen, welche nichts erha1tell haben, ein AllSpruch nach­
traglich zugebilligt, wenn ihre Verheiratung' llicht SChOll VJr einem gewissen Zeitpunkt erfolgt ist. - Die 
Datierung nach dem ersten Kosmos a.ls €mvvvfk0C; findet sich auch sonst auf kretischen Inschriften (vgl. Polyb. 
Exc.leg. 45; ahnlich in Lakonien: In[ lrpoQwv TWV (Jvv QJOt{10T{i,U). In Z. 5 dUrfte del' Name Alif(/kcvC; stecken, 
dersich einmal in dem Priesterverzeichnis von Halikarnafs nndet (0.1. II, 2655: "[rrrraQXo£ AlifaUw£) und zu 
Dreros auf Kreta inschriftlich neuerdings wiederholt im Plurll gefunden worden ist (Oauer, Del. No. 121 A: €rrt; 
TWV AlifaUwv XQ(Jp.bOJJTW1J; ebenso Bull. de corr. hell. IX, 15: worauf dann die Einze1nen genannt sind). 0 flihrt 
aus neuen Inschriften den Beweis, dafs es sich Uln Phylen handelt (da auch die bekanllten dorischen Phylennamen 
sich so finden. Die Phy1en hatten allscheinend abwechselnd den Vorrang, wie zu Athen, so dafs die Angabe del' 
geschaftsflihrenden Phyle zur genauerell Datierung diente. "TdeTOc; abel' ist aus eineT spaten Inschrift bei 0 aus 
dem kretischen Lyttos: .. , . T0,£ OOlJEWC; TOte; GUI.OTOU; xaul Ut rruwba xa/; @E('Jr)'W,U(Otr; xa/; Bc')~xav{Otr;5 TOV Of 

~ ,,,,,) 0' S S" j' ''"' j", , ~ j' , ~ c , 0 rrQwToxo(Jft0vvTa xa7: HOr; 1] crrtp,eMt,Vp.eVOV UWOlJ(f.b UbaJl0fl'J]J' &eOU(f.WWb£ EX TWV UO(JeWV wv Ob (JTaQTO/O Aa,U-
{1dwv(JW >1< ap' xed lYlatatC; xa)~b. lx nuv w7£ pVloa7£ O_too,u,fvwv Xql],u,d.rwv ~T?,", wie aus Hesych ((JTdqTOI' 

1 

aE TU~HC; TOV rr/,r,ifovc;) als Abteilul1g (leT Biirgerschaft erwiesell. D: "ou recuellhs pal' elIe dans un partage, 
avant l"annee 011 Aeth~~ee fut pour la. qu.atl'i?nne fois (:nchonte) et Oll KylIos . et ses ;;olle~'ue~ furent Oosm~s, ~lle 

I viel1dra a partage. 8'11 y en a qUI alent l'e~u qlw1que chose avant la dlte annee, 11 II Y aura pas d actIon I Il contre eIles. Von einem Archonten ist auf Kl'eta nicllts bekannt (siehe zu XI, 51). ) I 
~ , -0 
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V Ta. at as xu pJ/ue; ii Tovrwv~ 
ole; x' im(3u}.)'?l, onox' j, TiC Xq­

~para~ rovrwe; dv(nl~{}{}a-
25 t. al AS p~ StSV im(3a}),ovrs­

e;, Tae; .Fofldae; oZuvse; x' 

tWVTt {j x},aooe To/nove 1/-
I;;} -~ -

xsv Tee x({~,lkaTa. Ai as x' 01: 
im(3a},}Jwcse; Ob fhhf },si-

50 wvn oadj{NJat u~ 'Xl!~fl((r;-

a, ot: aS fh~, otxu~at TOV Gt­

X(((JUlV eni rot:}., },sio]!ut 0-

ar;'~{}()m ~pSJ! U( x(!~,lkaTa n­

uvra n(!£v xa Oar;Tu)Vrat. 

35 cd as xa otxa~avroe; uZ d'­
[XauTa Xa({rsl ivutt;Yj "I a­

r!! n, f{E({!1> osxa UTaT~(!aV­
e; xm:auTautt: xat '[() X({st:-

oe; GIn},st:. T]!aTW]! as xat, xa({-

40 nw xat .F~fhae; xdv(po~pae; x­

lmno},aiwv X({l1fhaTwv at xa p­

Tl },siwvn oaul[ {},-Cfat TtVa,] rT o­

J! d'txat1r; Jay 6WVVVTa x({[va-

l nO({T[, Ta fhwltopwa. [a Jl [0-] 

45 S r.a x({~,lkaTa oaUO~,LSVOI 

P11 UVVrlrVWUXWvu dv-

V, 23 flJrW Xu F 
36, o:bXo.Uru.. XU!{rH f!)!s <&~l F 
40, .FE!tCU; xd)!fj!u){fl'o.r; F, .F1,uo.r; 

xavfj!uJEfl'o.r; C 
42, Oo.T1[,'t{hu ••. ] F 

I 

Wenn aber keiner ist von dies en, so soHen 

diejenigen, welchen zusteht, wallil es vorhanden 

Vermogen, es an sich nehmen. H) 

Wenn abel' nicht sind Zustandige, 

so sollen '{}iejenigen, welche des Rauses 

Erbteil sind, 

das Vermogen haben. ';5) Wenn abel' von den 

Zustandigen die einen teilen 

wollen das Vermogen, 

die anderen nicht,16) so soIl del' 

Richter entscheiden, dafs bei den die Teilung 

wiinschenden sei die Rabe aIle, 

bis sie teilen. 

Wenn er abel' nach del' Entscheidung des 

Richters mit Gewalt einen Angriff macht oder 

wegfiihrt odel' wegtragt, soIl er zehn Statere 

bezahlen und den Werth 

doppelt. Wenn sie abel' von Lebendem und von 

Frucht und von Kleidung und von Bandel'll 

und von Spangenzeug 47) nicht 

teilen wollen manches, soll del' 

Richter auf seinen Eid entscheiden 

libel' die Streitpunkte. Wenn abel' 

bei del' Teilung del' Babe sie 

nicht eines Sinnes sind tiber 

die Teilung, soIl man verkaufen die 

1----
I 44) Zu Athell ist die Folge del' Kollateralen viel weitel' 
I hinaus bekannt (siehe JHSchL p. 582). Doeh wird man nicht 

I 
glauben durfen, dafs zu Gortyn alle entferntel'en Verwandten 
ulltereinandel' gleichberechtigt waren: dies geht deutlieh ans 

I 
"III;, 36 if. hel~:or; alldel'81'Sei.ts ~ehrel: wiedel'um d~e Bestimmun­
gen uber Erbtochter, dafs mIt clU/'Jo.}J,w}' aueh em naher ste-

I hender Erbe bezeichnet wird. JlIerkwUrdig ist nul' das Schwei­
--~----------' gm des Gesetzes uber die Reihenfolge del' entfernteren Ver-

. , . . wandten darum, wei! unter diesen am ehesten Streitigkeiten 
sIch erheben. OdeI' bheh m dleser HillSicht altes Becht in Geltung, wahrend etwa nul' den Schwestern und deren 
Nachkom~ensch.aft jetzt E~'hanspru(;h verliehen wmue'? Dareste: "A Iem defant encore, les ayant droit, par ordre, 
quels qu lIs Sment, recuellleront les biens. C: ,,1Venn welche da sind, die ein Recht haben dmch Blutsver­
vvancltschaft. " 
. . 45) Dies sind o~~nbar die eigentnmsfahigen x),o.~WUU (siehe III, 34), naeh C entspreehel1d den Ul'spl'ttng-
hche~l ellentes (Lang'e, Ro:::. Altert. II, 216): fraglieh wird so nul', wem diese in der Folge frohnell, odeI' oh sie 
gar III den Stand del' Penoken Ubertreten und dem Staate Zins zahlen. Dareste: "S'il n'y a pas d'ayant droit. 
ceux de h maison qui seront designes par Ie sort, quels qu'ils soiellt, ceux-lit amont les biens." ' 

46) Zu Athel: die Klage dr; Oo.TryTwv a~oH;w, wo die Behorde Oo.Tryru.C ernannte; diese traten auch ein. 
wenn man nUl' Uber (he Art del' Teilung nicht eicig war; und dieselbe Klage fand statt wegell eines streitigel{ 
Stiickes (lIISchL p. 482 ff.). In Rom actio familiae herciscundae beim praetor seitens desjenigell. welcher die 
Teilnng wllnscht. 0 ljlr;o~ri = dr;ctn.) , 

, 47) {jj'11T~JJ als lebe~des V:Tesen ¥erod. II, u8; I, 216 ... 0 TlIo.TW}' ,= Tp.o.T[UV "Teilbal'Gs" , wie oo.~Xl'a = 
0C:-~ Xf1o.: - Ir~ .f1llwr; nnd o.J'(PMJ Ilf-lw; (" lJberl'ock" _'lach. 0) ID¥.ssen Genetlvestecken: also .F17fl'W; nohen .Fllfl'o.TOr; 
w;e attlsch x~f!wr; ;;elJen Xfl!o.,wr;. S?nst lage ~ille :81chte Alldel';1llg nahe: .FEuTUr; und > dVfj!H){Uf-l.o.r;. Hesych 
{'WTU (d. h . .FWT;t) EJlOVu['r; <,U,U.TW. DIe Substantrva OCf)fl'?1 und7ff'~,tOcufwr; k?m~en VOl'. - clHnoXcdwv X~r]fl'aTWJI 
nach Dal'este: "cl ant1'8S meubles. Del' Anselruek kOllnte <he "grundleste Hahe" Ylel eher bedeuten: dann ware ahel' 
alles erschOpft, somit die Aufzahlung Uberfiiissig; auch witrde man diesen Begriff an erster Stelle erwarten. 

,: Hesyeh: L (f.); lmnoi.l)'i'Oc<;· nc!{OI'o.[, u.{(; o.t; YVI'aixcC; nc~o"wVTUv> was nach den heiden vorhe1'gehenden \Vorten 
1:\ gut pafsL. ) i 
~ -=:!,; 

\ 

ara, xo~ xa n},;;t:rJwv OHl'-
cjJ dnOOOfl'EvC{J, TaV n,uav 

Gta[},]oXovrwv T[ a]v 8nafJ6-

}.av .FsxmlTOr;. oaTtOfhs-

'VOla as Xf!~fhara fhanV({a-

vr; naf!~ftw o(!opsave; 8),8-

v{}sf!0vs Tf!£tV; ~ n},iavr;. 

{}vrar(!l ~. OfO£jJ, xara Ta ai}c-

a. "Lie; x' 0 naT~o OW!!, TWV TW n­

aT({O; X({1JftaTWV na({' v'tso; 

ft~ wv~{}{}at ft"los xaw':h{}-

5 s{}{}at' an as x' aihi; nau~T­

at n dno},ax!!, dnooHJo{}{}W 

aY xa },fi' P'l1oS dw ncns({a Ut uv­
v TSXVWV, an x' aVwl narJwv-

Tat ~ dno}.axwv'[t, piYjOS Ta T-

10 ar; rVvatXOr; TO]! aVO({a dno­

oaSal p."I0' imUnEVuat, P'1Jo' 

VlOV Ta Ta; fta,({oe;. at o-

S 'lt~ n:~£avco ~ XfX.'lxxift;'tro ~ s-
munhuavw, dUtf 0' iy({u,-

15 [Ta]t if TaOs Ta rf!aVfl'ara ir­

[QurTW, TaJ p{aJv 

x({~p.aTa int Ttf fWT({1 11(1-

sv u~nb Ttf rVvwx[, 0 0' dno­

o0ftsvoe; ~ x(na{}sv; n lm-

20 rJnEVrJav; T£jJ n({tavsv(p 

~ xam{}EpEV~) ~ lmrJ7fEV­

uafhsV(:J Ot7f).ct: xar;arJ,a-

ust:, xal, d x' aVo' dTau!!, TO 
cm}.oov· uZv as n({oS{}a (J.~ s'v-

25 OtXOV ~'[I.sv. aloE x' 0 aVTfp.­

(O),or; a7fOfhw}.fj avr.pt TO xe­

sOs lJ,) x' aVf{t{lWUwvn) fl-

~ ~,usv ux; fhar;[({ Jor; q Ta-

(; YVJlatXOr;, fhW}.~V, 07f~ x' i7f-

30 l(3a)./'!!J na({ TcjJ olLx ]auTtf 

~ .FSUO:o'TO lJr~a'c;r[at. Ai 08 ~ d-

V, 51, lno.(3o/,uv F 
VI, 1, Svyo.T!2~ (cl')f F 
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Rabe, und weI' das Meiste giebt 

beim Yerkaufe, yon dessen Preis 

sollen sie bekommen den gebiihrenden Teil 

ein jeder. 48) Bei del' Teilung 

del' Rabe abel' sollen als Zeugen 

anwesend sein drei odeI' mehr 

rustige freie Manner. 

Wenn er del' Tochter giebt, ebenso. 

801ange del' Vater lebt, solI man Rabe 

des Vaters yom 80hne 

nicht kaufen und nicht zum pfande 

nehmen; was e1' abel' selbst erworben 

odeI' abbekommen hat, soIl er Ye1'kaufen, 

wenn er will; auch soIl del' Vater nicht das Eigentum 

del' Kinder, das sie selbst erworbel1 

odeI' abbekommen haben, und nicht das Eigentum 

del' Frau del' Mann verkaufen 

und nicht verspl'echen, auch nicht 

ein 80hn das del' Mutter. Wenn abel' 

jemand kauft odeI' sich verpfanden odeI' 

versprechen larst abweichend yon del' Vorschl'ift, 

wie dies geschrieben steht, 

so soll die 

Habe del' Mutter bleiben 

und dem Weibe, der Yerkiiufer abel' 

odeI' Pfandgeber odeI' Versprecher 

soIl dem, del' kallft 

odeI' sich verpfanden odeI' yersprechen 

11ifst, doppelt bezahlen 

und, wenn er sonst einen Schaden verursacht hat, das 

Einfache; wegen des frliher geschehenen abel' solI man nicht 

klagen. -19) Wenn abel' del' Gegner 

abstreitet inbetreff des '\Verthgegenstalldes, 

urn welchen sie streit en, dars 

er del' MRtter odeI' del' 

Frau gehi:ire, so sollen sie stl'eiten, wie jedesmal 

es sich gehort, Val' dem Richter, 

wie alles geschrieben steht. Wenn abel' 

48) Hes;;ph: WI'H)! nWM[J'; derselbe: lnu(3o),or; ln~TVxWJI. 
T~CWe; wie l',l'G.A. 478 ist une1'klarlich: wohl T!{Cllr; fitr Tf!ir;, vg'l. 
G. J\'Ieyer, Gramm. § 397. 

49) Der, Kaufer u. s. w. hraueht natttrlieh nicht gewufst 
hahen, dafs del' Verkaufer n. s. w. ungesetzlich handelte: e1' 
wird daher, entsehadigt. AndereI' Schaden kann (laclureh e1'­

wachs en sein, dafs der Kaufer aus eigenen JlIitteln bereits Vell:1hlderungen an del' Sache vorgenommen hat, welche 
vielleicht sogar fiir den rechtmiifsigen Eigenti.tmer dieselbe jim \Verthe verringern; oeler SChOll dadureh, dafs die 

I Nutzlliefsullg dem EigentUmer eine "\Veile entzogen war·/J 
- Haben jedoch soiche Geschafte 110eh unter dem 

23, (/.rar; j; C durchweg 
31, .FfxavTw C 

I I frUhere.:l ,Rechte stattgefunden, so werde~ sie llic~t meril' rUckgang'ig, und es kanll auch. llicht al~f die hetreifel~de I I EntsehadIgung geklagt werden. Dafs dIeS eler SlllU iifters vorkomm8nden Zusatzbestimmllllg 1St, lehrt dellthch i 

~~ IX, 19 if. und XII, 15 ff. l )) 
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VI. noSaVn {-taT'fj(! Ttxva XaW/,lJ[D­

')/(Ja~ TOV JTaTS(!a Xa(!U(!OV 1J{-tSV 

nov {-ta'C(!cr1wv, dnoooSa~ 08 {-til 

35 {-t1l08 ';WTaSs{-t8JJ~ at xa {-til TlX Ttx­

va tnawkn O(!OlkSSq lovu[q. 

a Jl AS 'etc: dV,a nOiatTO JJ xaw-
- t- ~ "' 

{}["ho~ Ta {-tsJ! X(!~{-taw tnt TOi-

q 'lEY-VOH; 1J{-tsv, up as· n(!ta{-t-

40 SV'{J ~ xa'CaSsl.bEVf{J TOV dnoo­

OP,8JJOV ~ dw xa'Ca{}sv'Ca Tav 

otn/,stav xaTcu1'Cadw 'Caq 'C-

tp,aq, xat T£ x' a22' (iTadnJ 'Co a­

n/,Dov. al Os x' aV,av onv£n~ dc 'C-

45 SXV[ a 'CwJv [pa ]T(!'{lW1' xa(!u(!ov­

[q] 0p£v. At x' Mov[n 'Clq] ns­

e[ aS8JJ ] t; dV,ono/,iaq vn' dv­

eXvxaq tX0{-tsvoq xs/,o[fk Jsvw 'u-

~ lvuf;'Cw, lnt 'r0 dllvdafks1'-
w'>~" / ".l'- "(J' 50 , "Iller n(!W X anoucr) TO snl, a-

V,ov. alas xa {-til op,o/,oriWVT-
:. \ \ j a \ )\ '<'j / 

t awpt Tav nA'fjlIVv 'fj P''fj MOP,S-

[V Jw aJTlfl /,vuaSSat" 'r01' olxau­

Tav OflVVVW x(!iv8JJ no(!d Ta 

55 [fk Jw/,[ow'[va]. '0 t[A]S[V]{}SI;lWTO[qJ 

a[t: x'] 
VII. <In' ~ ',,'" 0. / '1 0.' , / 

C t .ap 8),8V'lf'8(!aV 8AVWV OnVI?Jy 

tA8'V{}S(!' 0fk8V Ta Ttxva' at Os X' 

a t/,8V{}S(!a tnt TOV ow/,OV, OW)} il{-t­

SJ! Ta Tsxva. at os X' tq Taq aV7:-

5 aq {-taT(!oq t/,8V{}8(!a xat ow/,a 

Tsxva r8Vf;Wt~ ~ X' dnoSuvn a 
{-taT'fj(!J at x' fI x(!f;fkaTa~ TOVq t/,8-

vSsl;l0vq 8'X8V' at 0' tA8v{}S(!m 

p'il t;8£SV)'[()Vq tmfJa/,av-

stirbt eine Mutter mit Hinterlassung von Kindel'll, 

so soIl del' Vater Verfugung haben 

uber das Mutterteil,50) verkaufen abel' nicht 

und nicht verpfanden, wenu nicht die Kinder 

zustimmen als riistige Manner. 

Wenn abel' jemand sonst kauft odeI' zu Pfande 

nimmt, soIl das Vermogen den 

Kindel'll bleiben, dem Kaufer abel' 

odeI' Pfandnehmer solI del' Verkaufer 

oder del' Pfandgeber das 

Doppelte bezahlen des Betrages 

und, wenn er sonst einen Schaden verursacht hat, das 

Einfache. Wenn er abel' eine andere heil'atet, sollen die 

Kinder iiber das Muttel'teil Verfugung 

haben. Wenn abel' entwichen ist jemand 

von dl'iiben aus anderel' Stadt, wo er mit Gewalt 

festgehalten wird, und auf Wunsch jemand 

ihn lOst, so soIl er bei dem Auslosenden 

sein, bis er zuruckerstattet hat das 

GehOrige. Wenn sie abel' nicht einig sind 

iiber die Summe odeI' wenn er nicht wiinschte 

sich zu lOs en, soIl del' Richter 

auf seinen Eid entscheiden iiber die 

Streitpunkte. 51) Wenn del' Freigelassene 

zu del' Freien kommt und ihr beiwohnt, 

sollen frei sein die Kinder; wenn abel' 

die Freie zu dem Sklaven, sollen Sklaven sein 

die Kinder. 52) Welln abel' VOll derselben 

Mutter freie und Sklaven-

I{inder stammen, so solI en beim Tode del' 

:l\:Iuttel', wenn Vermogen ist, die Freien 

es haben; wenn abel' Freie 

nicht vorhanden sind, sollen die Zustandigen 

VI, 46, 47, EOO'V ..•.•• nfiq . ... F, I 50) Zu Athen n,:1' wahrend del'Minderjahl'igkeit del' Kindel'. 
M OVU[p'EJlCU? yaJl] nwl'i vgl. Demosth. e. BOlOt. II, 50 und inbetreff des Vermogens de~ 
[n]£ C " l'Jrbtoehter Demosth. XLVI. 20. 

52, l1{-tE[v] C I 51) :Venn die. El'ganz~~g l'ichtig ist, so handelt es sieh 
55, Ai O't x' (} l},fv::fEqo£ F I wohl l:lCht urn f\m~l1l knegsgefangenen Gortynier, da ja er 

_____________ . _______ , ~~er em .. anderer h:ntel'her,. llachdem die Flucht gegliiekt ist, 
. . ,1'Jl.le Auslosung bewn'ken wIll: sondel'll man mufs an einen 

~].'emden denken, d~r m del' Heimat fiir irgendw;flehe Verptliehtung mit seiner Person haften s llte O' IV 
Jemand dmeh Noth,:endi~'keit gezwungen sieh i~i "anderer Stadt aufzuhalten (in feindliches ~and geht) 1~~~1 
:venn e1:. ge~~ngen ~st, em and;ll'8r ihn freimacht! u, s. w. da~n soIl ~s (vi~lmehl') del' Biil'gel'sehaft zukomm81{ 
Ih;l zu, l~sen. --= V~l. ,das athemsehe Gesetz Dem.;LIII, 11: 'COv },VGUfkEVOV EX nilv no},E{-tCWll tilvut Tllv Av::ftJlW, 
luv Pill unOotO'qJ TU ),vTqU. Dareste: "sur la somn:ie que Ie eaptif doit lui-meme payer pour son I'aehat." . 

. 52) Zu Ath.en waren in spateI' Zeit die \uneheliehen Kinder aus Verbindungen von Sklaven und Freien 
sehr zahll'elCh; vgl. DlO Ohl'Ys. XV, 1 p. 259 Din i11 orf' xal oMEk O'oill,or- {uPv ,,"",) 1I.0'VOJl "40. - -" ::f' 't ' .. - ~ v) ~/,A~ ". OVX LLv 1]VUW£ TWV 
OVTW rfV)I~ f.VTWl}: Un.sere~ ?esetze ~n~spreche:1 di~\ t~essalischen Inschriften aus d:n beiden letzten Jahrhunderten 

I V. OhI. (slehe meme DlSselLatlOn De CIVIl! condlC mu,herum Graee p 49)' und Wle dort die K' d SkI d I eig'enen Vaters . d' G . '" ... III er aven es I 
! . ' so ~Ill SIe zu ortyn sicherlich Skla~l del' JHuttel'. Dag-egen reprasentiert die al'kadische i 
i Insehl'lft au~ .. d~r Ze:t nach Hadrian .(Le Bas & wadding ... t ... O~Vl, Jltleg:- et Pelop. 35~k) mit demselben ReChtszustandjdi II wohl schon Iomlschb Recht (vgI. Gal. I, 86). - Z. 9 D:rf;ste: "SI les enfants hbres ne les prennent pas." ~ 

\';=:=.=================== 
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VII. 10 wvq dvaf,}.f;Sat .. A[b] x' t~ dy-

0l.?a~ ne[,a]wvoq OWI.OV JT-

8/lCUCjW'T/ 'Cav .FS~~7oOVT ap,­

"/lav, at '[tva ua n({o{}' da~x~­

xn q vctrseov, T0 n8nap,EV-

15 ,:) 8')Jo tUOV 1JfkEV. Tafk na-

['C JQcrJ[ wJxo[v] ontnM}m dOS},g:I­

o 'Cwna'CQo~ 'CW)J lavowv ujJ 
neHy[i]u'C!'f. at os xa n},[sq naT­

Qcr1WxOt tWVu, Ud08},Cpt[O J), 'CW na-

2D 'C(!o[q, 'C J0 in1 nl.?slyiu'C':l onVL­

Mfa/ .. al os y.a ft1) rwvu' do,,/,g:uJ­

~ 'CW n[a J'CI.?0~, VbSSO 08 t; do,,},­

(PWV, onVIESal £0 'C0 [t]~ 'CW n­

QHYj,(J'CW. at as xa nXhq [WV'C-

25 I naT(!'{lwxO!' XVtEsq s~ d08-

}'(PWV, aU,:) OJTVtMhu, T0 tn-

/. 'C0 tr; ['C Jw n(!H[yi]urw. ftiav 0' 

8'XEV naT(!'{l[ wJxov TOV tm~aX­

AOVW, nXiao AS [p.J~. dO os x' av-

30 W(!oq fI 0 sm~aV.wv onvi8JJ q 
a nar(!!'fwxo~, [a]'Csya1' fkEY, ar 

le' ii, 8XSV 'Cav na'CQcr1wX0)J, 'Cao 

0" tmleaQniaq naVToq rav ~,u,­

ivav dno/,avxavsv dJV tmfJ-

35 aUOV'ca onvi,,1'. at oE x' dno­

O(!O{hO!; Eo]V 0 tmfJaUwv onv­

i8V ~{J£wv~fJ£ovdav {hil Xfl on­

visv, tnt. 'Cif naT(!cr1WX,{J ~{h8-
J! 'Ca X(?~{-taTa na1'w leal. TOV x-

40 a(!nav, n(!s£v x' onvin' aC os 70a 

O(!O,lhsVq lwv 0 tm(3aUw1' ~­
fJ£OVrfav /,8iOVr1a)J onv{;s-

{}at fkil Afl iJJTvisv, fkw},~v rwc; 

y.aOsu'Cav£ TO)£ rar;; nar(?crJ-

45 WXw, 0 AS [o]txa[uJ'C[a£] olx[aoos]-
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es davontragen. Wenn er yom Markte 

einen Sklaven kauft und ihn nicht (wieder) 

verkauft binnen sechzig 

Tagen, so solI, wenn (del' Sklave) einen vorher geschadigt 

hat odeI' hinterher, del' Besitzel' 

haftbar 8ein. 53) Die 
Erbtochter soIl heiraten einen Bruder 

des Vaters, von den vorhandenen den 

altesten. 'IV" enn abel' mehrere 

Erbtochter sind und Bruder des Vaters, 

soIl (die andere) den nach dem altesten heiraten. 

Wenn abel' nicht sind Bruder 

des Vaters, doch Sohne von Brttdel'll, 

solI sie heiraten einen, den Sohn des 

altesten. 'IV" enn abel' mehrere 

Erbtochter sind und Sohne von Brudel'll, 

soIl (die andere) einen anderen heiraten, den 

nach dem Sohne des altesten. Nul' eine 

Erbtochter abel' soIl haben del' Zustandige, 

mehrere abel' l1icht.5±) Solange abel' unreif 

ist del' zur Heirat Zustandige oder 

die El'btochter, solI ein Haus, wenn 

es vorhanden ist, die Erbtochter haben, von 

del' N utzniefsung abel' von aHem die HaUte 

soIl abbekommen del' zur 
Heirat zustandige. Wenn abel' im Jiinglingsaltel' 

stehend del' zur Heirat zustandige 

mannbar die mannbare nicht will heiraten, 55) 

so soll bei del' El'btochter sein 

die Habe aIle und del' 

Nutzen, bis er sie heiratet. Wenn abel' 

im riistigen J.\l[annesalter stehend del' Zustandige 

I die mannbare,51l) zur Heirat geneigte 

nicht will heiraten, sollen streit en die 

Verwandten del' Erbtochter, 

del' Richter abel' soIl (ihm) 

VII, 12, niEqaHtlGe!. F 
14, df1!.X11!xEC1], VGuqoJl F 

fXn ij 0 
20, lmnquyCuUJJ F 

53) VOl' oder naeh dem Kanf; noxa caput sequitur (Dare~te). 
aO'!.x' nwdw "verkaufen" bei Homer. - Bilcheler: "und setzt kemen 

welteren Termin, so ist im Laui' del' naehsten 60 Tag-e del' 
etwa ex ante erlittene Schaden (wenn del'Verkaufel' die Fehler 
versehwieg) odeI' auch del' Schaden ex post (wie wenn del'Ver-

i
· kaufer nieht nach trbe:ein~~11lft liefert~) fUr del:. ~~r:n klagba;·." 

_____________________ Bestechend i3t wohl dIe Zltlerung UlpIans zum adIhcIschen Edlkt 
26, dOf.!},mw)I aUo!., C 

Dig. 21, 1, 31, 32: abel' die Deutung' von nq6::fu u~ld VG7i.EqO)l ~ch~int in, diesem Zll~a~:me:1hange kttnstl~ch und 
wegen des Zusatzes f; dyoqii.£ auch nieht glallbhch. Ubel'ile. U)I(!.jlwy1) .d .. h. redhlbltlO III Athen vg~. JHSchL 
p. 716 f., 11'0 fraglich ist, 01) dieselbe lUll' bei SklaY8n oder :1ieh;, vlelm:lll' l;e1 Jeder g~kauftell Sache angmg. _ 

I 

II 
I 

54) Aus diesel' Bestilllll1Ung HHst sieh folgel'll, dafs dIe PolygaJllle kemeswegs WIde' das Gesetz geht. Zudem 
wird auch del' Fall nicht vol'gesehen, dafs del' Zustandige bereits allderweitig verheiratet ist. Dareste: "Quant 
aux ayant droit, 011 donn era a run d'eux Ulle nUe patroloque, ~~ on ~'en tiendra 130." . • , . '. I 

55) (1. h. welln er yorher den El1tschlufs ankundig;t tlS spateI' lllcht zu thun (vgl. Jedoch VII, 04 ff.). Daleste., 
"Si. l'ayant droit qui etait ll1ineur quand son droit s'est' ollvert, refuse d'eJlouser lorsque tous deux sont en age." J' 

I 56) O'qOftEVr; und 11~CW)I Silld also gleichbedeut&~,ld (pubes). ~ 

~-
3 



TW 6JTt'[t3)J EJ/ 'wt[~] dlv]ot~ ~l1J­

Y()[,' at Os xa piJ OJTVill 0/ sy{!a­

'CWy ux. x~izjgcna naVE' liXOlJ(Ja­
J!y dt x' II [tJ.Xo~y up sm{3aUO/Fi:-

50 by at 0' sm{3aUwJ/ ,U» fi;;1)y Tty;(; 

pvUt~ TWV afn{))JUd)J OUIU,-

t, xa I.ft onvd!hl.l. al os xa nil 
sm[3aJ).oJ/u 11{1£oJ/()a }·fi 

55 [3uX[J.]WV [li'E},> [on]o(xa) 

VIII. a naT~~)(;)XO~y ()Tsyap, 

at x' II! sJ! JTOJ.I,ra,U' nC'iTf!cpwXo-

V i/xsv., uaTI, U-' S}J'n Ei) rEf 

Cfy 'CwJ! 0' l(UwJ! TaJ! 

5 l.u},axGr(JaJ! l(}).~) onVl8{f­

.at pvJ.a~ ui))! cdnoJ/rwl' 

oupJ, xa },fj' dnooaTiz{}w o-
S 'Cwv X~1)fJu,[WV lOt. al OS 
fitfiV sm{Ja;J.oj!U~ Tif JT-

0-

, '['1' 1 10 ar{!~)wX~J a I. [3]{!arul.l, TCt X(?-

izP.Ct1X(. mxv'[' sxCOV] (Jm! rar; (j'V­

I,ar; onvd{}[Ct]t au,ui XCt },fI· 
al 08 Ta~ (jd[a]~ pizu~ },s-

[Ot o[n]v;;fiv) uJ~ XCtOfi()raVr; 

15 TUJr; uxr; nCt'[~(;J[UJ]XW ,F[Ein]av x­

Ctux. ['[av pvJ.]av un o['ll Xfi o]nv-
/ :J ~ / ["J ' , HiV 'ftC;; XCtt P81! nr; x 0 nv,?! 8-

')J Talk; T{?IUXOVTCty ~ xa ,F8[nwv-

U' cd 08 a)).~) onvd3m on-
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aufgeben (sie) zu heiraten binnen zwei I\'[onaten. 

'Yenn e1' aiJer nieht heiratet, wie gesehrieben 

steht, soll sie im Besitze aller Habe, 

wenn ein anderer da ist, den Zust:hldigen, 

wenn abel' kein Zustandige1' da ist, aus dem 

Stamme yon den Bewe1'bern, wen 

sie will, heil'aten. 57) Wenll sie abel' den 

Zustandigen mannbal' nieht will 

heiraten, oder unreif ist del' 

ZUsUilldige noeh, nachdem mannbar geworden 

die Erbtochtel', so soIl ein HallS, 
wenn es vorhanden ist, in del' Stadt die El'btochter 

hal::en und was drin ist in dem Hause, 

yon dem anderen abel' soil sie die Halfte 

abgeteilt bekOl11men und eillen anderen heiraten 

aus dem Stamme Y011 den Bewerbern, 

welehen sie will; abteilen abel' soll man 
yon del' Habe ihm (dem Znsta.ndigel1).58) "Tam abel' nieht 

hat Zustalldige die 

El'btoehter wie geschrieben steht, soIl sie im 

Besitze aIler Habe aus dem Stamme 

heir at en, wen sie will. 50) 

Vi enn abel' aus dem Stamme keiner sie 

will heiraten, sollen die Verwandtel1 

del' Erbtochter verkiinden 

im Stamme: ,;Will nieht heiraten 

einer?" und wenn einer heiratet 

binnen dreifsig (Tagen), dann wie sie verkunden; 60) 
we1111 abel' nieht, so soIl sie einen anderen heiratell. 

TI ~" " [' 'J F '57) Allfoer dem Yerzicht auf da. ~ V Bl.'ll1o!tell_ del.' El'ht.ochter.' 
V~, '±0, Ol,xu§urw . 0 ,~ -

hat die vVeigel'Ung, selbst gegen l'lCllt81'hches 1] l'teIl,. kelllel'le~ 
51. rJbp"l F naehteilige ]'olge (ygl. die Carimonie del' Sclmhauszlehullg bel 
55, lnli[S'di.[i,]wv [xu]t lofi vel'weigel'ter Sehwagerehe im mosaischen Recht). - ovOte:; plu-

onvf]Ev [fi?J F ralisch wie ovalGt bei Rerodot: vgl. G. :Nleyer Gramm. § 396. 
lm(JdUwv [onJo(xu) fh' Heil'aten aus dem Stamme heraus kamen gewifs hier ehellso-
1j(Jr)G J£jI CIVenig wie urspritnglich gentis ennptio bei den Romel'll oller wie 

VIII, 4. l;P.{GUt' F l}ei den Juden, im Interesse del' Erhaltung des Stammyermogens. 
8. lw FC -_ Uber ari~ = a;Tlr; siehe G. Jileyer, Gr. § 438. Del' Ste~ll hat 
9: r~t n(wn)'urlll{)(VXI{J F wohl dnrchweo' arWJ'1 mit del' nicht seltenGn Doppelschl'eIlmng. 

, uvo- ,SoUte jedoch das p' richtig sein, dann konnte man llllr verw~isen 
15, 16, E ••• Ut x.aW..... "uf Skt. Suffix smai im Dat. Sing. Jlfasc. del' Pronoll1mal-

TW •.••• F 
17, ur;? [o]nvln F 

,ieklinatioll. 
58) "Raus in del' Stadt" ist wahl Bezeichnung fill' "\Vohn­

hans ill1 Gegensatz zu den (lalldlichen) "\Virtschaftsgebauden. 
Bereits'VIl 30 war BestimlllUllD' Q:etl'oIfen fiir den FalL dars del' Zustandige noeh ul1l'eif ist. Riel' wird nun ein encl.­
giltiges Au~kunftsll1ittel gegGO~n:· wenn del' Alterslmterschied ~ine ~eirat. i.lberh.~upt lmll1og~ic~ ~1acht. J?ie ~VOTte 
dnoou:hi:Ju. bis ,For (denn das ullhestimlllte 10 gieht gar keinen Sum) ~llld. dIe Erklarullg y?n WJ'.17,UWUV Ow!"ax~vGuv. 

59) Zu GortYll hiirt also das Anrecht der Verwandtell a~lf dIe ~I~btochtel' SChOll mIt den Bruuel'SSO~llen 
auf (vgl. meine Dissertation De ciy. condie. mul. Grace. p.59 ifbel' dIe athemscn8n. uncl del'Sch:vesLern­
sohn des Verstorbenen ist hier nicht eillmal mehr wie bei der Erbschaft herechtlgt. Seh1' bemerkenswerth 1St, dafs 
die JlHidchen eigen8m \Villen hillSichtlich del' Persoll des JYlanlles fol%'en. dilrfell. ., . 

60) "Si quelqu'ull epouse alors, il faut que 10 fllal'iage alt hen dans les tl'ente Jams qm SUlYfont la 
declaration des parents." Del' Sinn'mufs wohl sein: weull' sich bill1l8n 30 Tagen einer meldet, so siml die Vel'­

vel'pfiichtet die AnkiIndigung in allen Stticken Z,y halten. 

VllI. [.ii xa VlJVUIW. al as ~a nan,2fJ­

<; o'ovror;?} aod(j[w JTaT{!~)(Ji­

Xo~ r[3v~ra?, cd }.cio')Jwr; on­

vis')J C:J low~av [.ill }.cio" onv­

d{}a?) a¥ x' sr;urexvJrrcu" OW-
25 J.CtX{))J()CtV Tu}V X(!r;,uurwv~ c} s­

r{?uncu, [['(U]C:J onvd[0lat ra]~ cr­
L'[}oJCi.[r;]· at o~ TS~VCt 8;;11> na)!T; 

l[X]ov[ () Jav uii sm,8u}).m{r J[ OJTV­

d{}cu> at 7.' fi' at o~ P1> if SYf!CCtT-
50 w. dJ!rje at ano3'uvot nm:e~)­

ulXC:J ers~J!a xcna}.[nulvy at ~a 

(rrvd{}w '[(xr; (jv;,a~ GU"U,[ 7.a )!-

. at os 78-

7. va xara}oinol 0 dJTo{}[(vr/J}/y 

35 Onvd{}cu r~j 8nt/,Jc()),oJ!Tty if 
8r!2CtTTW. cd 0' <5 snt/3ul}.uJV r­

av naTeC:JWXOV and6v jU~ sn­

[aa,uor; dll, a 08 nargC:JIYjxoq 

IYJei,ua nil sm(:Ja}).orrt a-

40 JTvtt{}ab cf heUUDn. naT~(pW-

XOV 0' ~!UcV> a& ~a naY/I!! ?Ii} d-

6r; rw al~[TwJ JTCtTeor;' rwv 

08 Xe~f,uer[ wv :w J~T6~uvr; T­

ar; ,FEf![r]a[()Jia[r; TWr;] naTQwa)!r; 

45 xal r&~ 8mr.aQJT£ar; ol[alJa[vxuJv-

[;)! '~[.ii')Jav> ar; x' [a')JwQo Jr; Ii· 
Ctt 0' ap[(h]QC:J (uerrq p~ sn-

t/1anwvy TaJ! T[[(r~~JWXoV xa~-

50 al TW xaeTfw~ xur; x' av[w]eor; II> er­

Qaps{}w [naJf! Tif [.iaTe£. cd 0',5 [.i­

[dll sJ7d [vJar{?w()t 

T{Japs{}[m.]. af 08 HI; onviot ra­

v Tf«TeqJWXOP, d/).if 0' 

VIII. 20. x' dJiVl'UWI C 
21, OWJiTOr; F 
38, tn:lou,uCVUFlc C 

19 

wen immer sie kann, 6 I) ,"Venn sie abel' naeh del' 

Vel'heiratung durch den Yater odeI' den Bruder Erbtochtel' 

geworden ist, wenn dann wohl del' die Ehe fortsetzen 

will, dem man sie gegeben hat, sie alJer nieht will 

die Ehe fortsetzen, so soIl sic, im Falle sie Kinder hat, 

abgeteilt bekommen von del' Habe, wie 

gesehrieben steht, und einen anderen heiraten aus dem 

Stamme. Wen11 abel' Kinder nieht sind, solI sie a11es 

haben und den Zustandigen heil'aten, 

wenn er da ist; wenn abel' nieht, dann wie 

gesehrieben steht. 62) "Yenn ein :Mann stirbt und einer 

Erbtoehter Kinder hinterlafst, solI sie, wenn sie will, 

heil'aten aus dem Stamme, wen sie 

kann, notwendig abel' nieht. vVenn abel' Kinder 

nicht hinterlasson hat del' Verstorbene, 

solI sie heil'aten den Zustandigel1 wie 

gesehrieben steht. "Venn abel' del' zur Ehe mit 

del' Erbtochter zustandige nieht im 

Inlande ist, die Erbtochter abel' 

reif ist, soIl sie den (nachsten) Zustandigen 

heiraten, wie gesehrieben steht. Erbtoehter 

abel' soIl sein (ein }\I[iiclehen), wenn del' Vater nieht (am 

Leben) ist odeI' 

ein Bruder '1'011 demselben Vater; tlber die 

Habe abel' soHen Yerfugung haben 

hinsiehtlieh derVerwaltung die (Verwandten) yon Vaters Seite, 

und von clem El'trage sollen sie abgeteilt bekommen 

die Htllfte, solange sie unreif ist. 

IN enn abel' eine, die unreif ist, nieht hat einen 

Zustandigen, solI die Erbtoehtel' Verfugung 

haben iiber die Habe und 

den N utzen, unc1 solange sie unreif ist, 

solI sie erzogen werden bei del' Mutter; 03) wenn abel' 

die Mutter nieht (am Leben) ist, soIl sie bei den (Ver-

wandten) yon lVIutteJ;,Seite 

erzogen werden. "Venn abel' jemand heil'atet die 

Erbtoehter abweiehend yon del' Vorsehrift, 

41, fAil of I) d,o{},rptOr; F 
47, ldrwl F C 
52, mit; TOrr; ,udr(!wGt C 

-------
tochter llicht. 
das Recht des 

61) dJlvn{t:w. nach C YOU d)Jvi'w = dvvUJ. Ieh nnde ill 

(Ueser Schl'eibung statt oV)Jurut (ullcl ebenso in cler jiIllgel'en 
Inschl'ift vvv.Ct.roJJ = oVVUrO)l) eine StiItze fiIr die AbleituJ1g dieses 
vVortes yon IvVrz. gna (Curtius, Grunclz. 5 p.493, ygl. p. 178). 

62) Del' jSmder ist kimlerlos gestOl'bcll. Zn Athen hat del" 
Zustiindige ipill Recht die .AuflosUllg cler Ehe zu vel'lange:l. 
iYlerkwlll'dig list, dafs beim VOl'halldenseill von Kindel'll die El'b­

ganzes Verll1ogel{, mitwegnimmt, und femer dafs in dies em Falle 
wirct. ist fl'eilich deshalb von 

heiden Ellen hlOtllW811clio' zn gleichcn Teilcn eroen wiIrclen. Z, 
11 l)loUTwl5 namlich fiIr den FalL dafs sie nach des Vaters Tevtte clen Zu~taJ1(l[gell nicht llehm8n will. (VIII,l ff.) 
, , 63) Die Vcrwallclten werden fUr ihre BemUhungen' entschadigt. - Del' tnb{JdHwJl Z. 47 geh~l't den 

I nUW(VFC an. - Die minorenne kann cloch keinesfallR ib~Vermo!ten selbst verwaltell: del' Auscll'uck wud am 
SchlllSSe" des ganzell Gesetzes kOl'l'igiert (siehe zn XI~r 20 If.). Zi.l ldTm Y81'gleieht BUcheler elisches fnwv = i (,,_":'u. Idrr0 ~ M(')'"f wi' i.,'w""' d,,",,"",,; d", V,'" " fti, " wie im S","lITit.~ 
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IX. 

5 

10 

'h;w s,[vav]Tb .r.QvlPw.] 

7:0V~ emfJa[UOV7:aJJ~, a'i .r.' 

dna:favwv Tb~ na ]7:~;)({JWXav .r.a­

wUn!], 17 aile 7:0~'~ Tlt Xf{~p;a7:a 

d~TVW ;) mXf{ 7:oJv~ p;aTf{wav-

~ .r.aw{}sp;sV" [al a' aU~) dnaoot:v7:a 
3\ Q , '].S" ~ Tj .r.a7:av'HSV, f'"Tj U~.r.abaV Tjp;sv 7:-
, :> \ \ \ [' Q ') ..1" aV wvuv xab Tav xa 7:a"I'SvW. at u 

-:J''j'1 /] r I )\ aM.O; nf{L W7:0Tb~ Xf{'f/P;U7:U Tj 

xur;u{}si'W 'fWV 'fa~ na[ 7:f{~JWX~); 'f-J 
a [p]tiv [X(ln]p;um ent 7:& naTe~)WX­
~) ~p;wJ a £i" dnooop,wo~ 17 Xa1;­

a{}5v~ 7:cp nf{buiUJlv~) ~ xam{}8-

p;svc{'J a'i xa vtxa{}fj; Om;},8t: xa-

'far1r;adsi, xa'i 'lb x' Ci).},) drad'!l; 7:-

15 d ~nloov emX(tmdr;ad8i; if 
['fa]08 7:a Y[(lUP,p; ]a'f[ a eYf{(tr;7:at' 'f­
w[v OJ5 nf{o{}a lP~ SV ]O'(XOV ~p;w. 
al a' a dvr;[p;w),o~ dnop;[ w},Jia-

'[ ]' , J' ?',:) J'-( a vp ~ 'fO X(l80~; ~) .r. avpLlwJ"t-

20 WVTb; {.kij 'la~ na'ff{~)(JJxw [~p; ]8V; 

(] o[ex ]adnx~ 6p;vv~ x(lwh:w' al 
05 vLxada. p;ij 7:a~ na'f(?[~J Jwx-

CJj n[p;8]V; p;wJ.ijv; on~ x' emfJaU!I; ~ 
,Fsxam;o eY(larwt. Ai d[VOJ8;-

25 a[p;81va~ 17 vw(xap;svo[~ Tt~ 1)] 

VIn, 55, Von del' ganzen Zeile hat F 
llichts. U[:f]w 0 

IX, 1, 2, ut: xu n:UT1)(! 1) dch/,moe; 
n:UT(!(!JWX0J! 0 

3 - 6, 1) uiJrwv Wt) lovrwv TOV~ 
n:uTl(l{fuv~ XU~ TOV~ (.ku­
Tl(ujUV~ xuw3-{,aEV 1) dlTo­
oo:fU( nl X(!11IWT' ut: x' Ii 
x[t~ Otxu{uv Ound Dal'este. 

8, (;/c},Ut 0 
17, TOrO Of 0 
24, ,FEXU()TW 0 
25, 26, jISVbXU(.kSVO[~ ] ! o16wvc; F 

VCJILXUp,tvo[~ ne;] olonlv~ 
0, del' ahel' OlWTUVe; iIher­
setzt. 

solI sie gehen VOl' den Ordner. 64) 

Die Zustandigen sollen, wenn 

bei seinem Tode jemand eine Erbtochter 

hinterliifst, entweder selbst die Habe 

verwalten oder an die mutterlichen (Verwandten) 

verpfanden. ,Venn sie abel' einem anderen verkaufen 

oder verpfanden, solI nicht giltig sein 

del' Rauf und die Verpfandung; wenn abel' 

jemand andel'S kauft Habe odeI' 

zum Pfande nimmt von dem Eigentum del' Erbtochter, 

so soIl die Habe del' Erbtochter 

bleiben, del' Verkaufer abel' odeI' 

Pfandgeber solI dem Raufer odeI' Pfandnehmer, 

wenn e1' ve1'urteilt wird, doppelt bezahlen 

und, wenn e1' sonst einen Schaden vel'ursacht hat, 

soIl er das Einfache dazubezahlen, wie 

dies geschrieben steht; wegen 

des vorher geschehenen abel' soIl man llicht klagen. 

Wenn alJer del' Gegner abstreitet 

in Betl'efi' des Werthgegenstandes, um welchen sie 

streiten, dars e1' del' Erbtochter gehOre, 

so solI del' Richter auf seinen Eid entscheiden; wenn 

er abel' Recht erhalt, dafs es nicht del' Erbtochter 

gehOrt, soIl man streiten, wie jedesmal e8 sich gehOrt, wie 

alles geschrieben steht. 65) Wenn jemand 

stirbt, del' eine Burgschaft ubernommen oder einen Prozefs 

verloren hat odeI' 

aus eillem Schriftstuck schuldet oder sich hat stunden lassen 

oder eine Verabredung getrofi'en hat, 66) 

64) Del' Ordner ist identiseh mit dem Richter (vgl. VII, 45) : 
es ist del' Ordner XUT' ~?;OXtlll; del' hrW1JV(.k0C;, wie in Athen del' 
erste 11I(Xwv die Sorge fiIr. die El'?tochter hat. -:- ?ie in anderen 
Rechtsfallen g81mnnten RIChter smd wahrsehemhch andere von 
den 10 Ordnern, so dafs jeder sein Gebiet Mtte. 

65) Del' Gegenstand dieses zweiten Streites ist unklal': ob es 
sich wohl um eine poena temel'e litigantium handelt'? In del' 
Pal'allelstelle VI, 25 fehlt diesel' Zusatz, 

66) D: "ou ayant €lte condamne pal' jugement, meurt etaut 
debiteul' d'amendes ou ayant intente une action calomnieuse ou 
ayant l)ris jour pour payer." Es handelt sich um Erlangung 
eines Vollstl'eekungstitels fUr odeI' gegen den Erhen, - oZwu),ve; 
iJrpfJewv mufs die Bezeichnung einer hesonderen Verpfiiehtung 
e:ein neben dVOf?;d,UJcl'oe; uncI VSjILXUp,tl'OC; (vgl. Z, 31 ff. die Auf­
zahlung, wo 0 0((1 ~wM;e; xa~ O~{!tI()LOe; falschlich fafst: "indem 
<lel' Richter fragt und ahhort"). Um ein gerichtliches Urteil 
kann es sich nicht handeln, da sonst auch hier del' Richter 
rind sein Schreiber vorgeladen wiIrde. Unmoglich ist aueh 
j\3ne Uhel"setzung von ow{lu'X6(.kEVOe;, da del' Betreffende viel-

mehr Schuldner sein mufs, So gelangt man dazu i nach Ausscheidung VOll VcJI['XU(.kEl'Or; in den iihrigen vVorten 
private Ohligationen zu sehen, die gal' nicht auso'eklagt worden sind und es vielleicht nicht einmal werden 
hrauchen. Zu dvuotXc()3-u[' vgi. llISchL p.709. _,bZU olwra( schei!lt es ~eill Verhum zu gehen; olwToe; xmJlv 
ist nach Hesyeh ein Kleid vom Sehafe d. h. aus SCAlafwolle; 0 hnngt dIe treffende Bemerkung Hel'odot V, 58, 
dafs man nrsprtinglich auf Schafpel'gament semie]). ]!~lher wollte ich .3'V()CUL ~rga~zen und dachte an d,~e Aus­
driIcke V7fOJlou{ und foedus icere, so dafs hier ein feierlichl'l'Vertrag mIt (ursprunghchem) Sehafopfer vorlage; zu II ll:'"" ',O.w, vgl. oC", 'p.O.w. _. ',"p,a"",,, ,'_t. C~ ",aPJU,~a, ."eh ,iMdeo '"",". And"""~ 
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~V ai3uiJ m.:to 'foo eVt(xvr;oo) (} d's (h.r.a-

30 (J7:eX~ d'txaoO'hw nOf{Tt TeX [d]norp­

Wvtop,wa' at P;EV xa vixa~ sm­

p;w}.fj; 0 o£xa()r;eX~ XO (hvap;wv) 

at xa oW'!l .r.a~ rra},tarev!I, 0/08 p­

an;vQse; Ot ~mfJaXXoVT8e;' &vdoX-

35 a( 0) 0' sxw xalwrav r.at 0 tafja2ac; )(-

at OLQnl1wq; [tat7:VQ8Q ob emfJ­

aUoV'[8e; dnorpwvLOjJTWV. 0 as 

no,F8I,nWIl1:t) OL~aOO'8rW 6p;Odac; 

ai3Toov xa~ r;0'J/~ p;anvf{-

40 ave; VlX~V 7:0 an}.OOV. YtV~ a-

, , 
~ a-

;; ~' dV06?;~7:al ae; x' (} na7:~( 0) own, 

aildw dy{3m xat Ta Xf{np;a7:a 

Chl XIX n8nurw. At d~ xa nSf{IX­

v dV[J/a).},ar. ]un 1} ec; nSQIXv em-

45 :}SVTI> p.~ dnOOlOcp; al P;8V x' d­

napwv£wvu (.kanV(l8~ ~{ltOv<-

8r;, TOO er.a7:0VdLar;n~W xat, n2£a­

VO~ r;f{88~, 'foo p;8[OVO~ p;S7:r;' e-

e; 7:0 08Xad'fUT'f/QOV o[ vJo; TOO p;8i-

50 ova[e; sJve;; olr.aoohw nOf{7:b 7:a 

dnapw[v JtOP;SVIX' at oi; p;al[ '[ ]Vf{8-

IX, 28, 29; lm(.ko)"lt(}[t( (T)W lTl(w<w 
F, lm(.kwUv at .:) lTl(w<w 0 

33, o~ Of (.kuCrVI(Ee; o~ FO 
34, 35, 11l'oOXU 0' 0 xolo.uv FO 

o.a (lwU2e; 0 
37, 1j F 
42, c1),fj:fuL F 
43, 44, lTEI(U! ••...•. llTl>:ftvu F, 

n:tlI(U(l) ()v[vu)./,dx ]()11 Ii lc; 
n:1)1((w') 0 

48, (.kl)ni!t; 0 
50, EVu F 

------

odeI' diesem (dem Verstorbenen) ein anderer (etwas schuldet), 

so solI 

man nachtraglich stl'eiten gegen ihn vor Ablauf eines Jahres, del' 

Richter abel' soIl erkennen nach den Aussagen: 

wenll e1' wegen eines gewonnenen Pl'ozesses nachtraglich 

streitet, saIl en del' (damalige) Richter und del' Schreiber, 

wenn er noch lebt und Burger ist, sollen diese als 

Zeugen und die Zustandigen; um eine Burgschaft 

abel' (wenn er streitet), dass e1' zu beanspruchen habe, 

und um ein SchriftstiIck und um 

eine Stundung 

und um eine Verabredung, 8011en als Zeugen die 

ZU8tandigen aussagen. Wenn sie abel' 

illAbrede stellen, soIl derRichter auf seinenEid erkennen, dars 

e8 ihr Eigentum, und dars die Zeugen 

gewinnen das Einfache. Wenn ein Sohn 

BiIrgschaft ubernommen hat bei Lebzeiten des Vaters, 

solI man ihn sich zueignen und die Habe, 

welche er erworben hat. Wenn jemand einen Verkauf 

abgeschlossen hat (und nun den Preis nicht zahlt), oder 

einem, der auf den Verkauf 

Geld gegeben hat, die Waare nicht abgiebt, 67) so solI, im Falle 

erwachsene Zeugen aussagen -

bei hundert Stateren und mehr 

drei, bei weniger bis zu 68) 

zehn Stateren zwei, bei weniger 

einer - del' Richter entscheiden nach den 

Aussagell. ,Venn aber Zeugen 

hedeutet einfaches {l(i},},w Ofters "wtirfeln", (3oloe; ist del' Wurf 
mit WiIrfeln nach Poll. VII, 204, OLU(3UI:),W:fUL TOTe; xV(30Le; 
um die 'iVette wiIrfeln Pluto Oonv. sept. sap. 3: dannwiIrde 
es sich hier um eine Spielschuld handeln. "Encore vivants et 
citoyens, ainsi que les temoins de l'affaire" D. Ahel' 
die Ladullg del' damaligel1 Zeugen eriIhrigt durch Ladung von 
Richter und Schreiher, selhst wenn lmfJuI'),Ol'Ue; die betteffenden 
d, h. die damaligen Zeugen hedeuten konnte (vgl. .0 In:L{ld),},o)J 
VI, 50). Und weshalh hekommen die Zeugen hier einen Ge­
winn, wenn es nicht ehen die Erben selbst sind? Freilich konnen 
diese letzteren nicht immer wissen, 0 h del' El'hlass.er-·seine Vel'­
pfiichtungen erfiIllt hat. OE oE P'~I><vosg-is4;"1'ti)er' jedenfalls U11-

moglich: oie'ie el"kIal't sich als Wiederaufnahme nach dem Zwischen­
satze, wofllr gewohnlich allel'dings OVTO~ (doch vgl. Soph. Philoct. 

1035). Weiter ,wird dann xor fill' o~ nothwendig. - Statt Ht UiJTWl' mochte ich lesen ,Fa UiJTWV wie II, 50. -
[Xsv Z, 35 wie oLxu?;dTW VLXfjV ()WTr)I(UVe; I, 28 und (.kw'),,~ 6 P.EV i)cEV:ff{!OV I, 15, - Dareste: "Apl'es avoh regu 
les declarations, Ie juge les coniirmera p~!-, SOll serment, ainsi que les temoignages et donnera gain de cause au 
demandeur, au simple." Unmoglich, Die Uhel'setzung del' S.~ene von 0 ist ehenfalls verfehlt z. B. 1) TOVUJ! (1),),0e; 
"we:lll ein a:lderel' da ist, del' fill' ihn eintreten kann", - Uher (hVtI(.kOVse; vg'L Aristot. PoL VII, 8 und die Lyg'-
damls-Inschnft Z, 8 ff. und Z, 29 ff, . 

I 
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I 
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67) fm,u3-tJJUv hei DemostlL el'klal't Hal'pocr. durch rraofOwxE. ()WU'UunE&J! ist attischel' t, t. und iindet 
sich al~ch auf kl'etischen Inschl'iften:. 0.1, II, 2554 Z, 74 ff. mid '2556 Z, 17, nEl(u "Verkanf" stellt sich zu lTEl(aw 
n:EI(UWW. Dal'este: "Lol'sque quelqu'un a COlltl'acte une vente, et refuse de liuer a l'acheteur on a son prepose etc. 
mais s'il n'y a pas (le temoins qui declarent Ie fait ou si Ie! vendeur vient, et ne veut pas, comme Ie demandeul', 
on preteI' serment ou , " , .. " 0: ",Venll jemand einen Klmtrakt auf Versuch macht und an den, clel' ihm geliefel't 

I (Geld mit dem Kontrakt) auf Vel'snch, nicht wieclergieht (lTP,l(u = n:Etl(a gefiihl'liches Unternehmen ZUl' See)," , 

~" "~ I"'" ~"""'~ ph.", WOW" """,t "'ap" (,"'" P-'''P" l~' 'w" ko~i m) ; ,gL C"ti" (J nmdztige' P:3~_Jj 
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II [q] [HI [an ]o[p ]wvw£SJJ sxs • :JSt 0 dv­

va}).u~a[qJ . OTSe()V •• s),s ••• <1 
/lcj-'g:o[p, ]svoq .~ ano/lodw 1} dVV-

1. 

[dJnooov-

j11cn:e i 

1~ .t> c, [ "".t \ .t' c ] 
u V VH)V 11 avv(!a yvVatUb VOIN;V s-

xa7:av d7:a7:1jea[Vq ~ fh ]srov> n-

),i:ov as wfr alas nUa OO£fj, a't 

xa ),stwvn Ot snt{3a/),0111:sq;r 

OV aeyveov anooavTsqy TlX xe-

20 ftlkW/ SXOVTWV. At as nq ofJs­
),w~ aeyveoV ~ ar:afhsvoq ~ (k­

w},ujpi~'aq oiuaq oO£fj; al 

wi; s'tfj ra ),otna a~ta Taq a­

r:aq; p.fjOSV sq Xesoq ~p.sv Tav 

25 oaul/!. '':'1VTeW[ nJov fki; u~v~:Ja­

l ucn:axsifkCVOV netV x' aeTVU­

~r:at 0 xaTa:JEvq. ,1h11fY afkrpi,lhw­

(kfj06 os~c(':Jat Wilo' STCtG­

nsvdu:Jw (k110S xar:a:Js:Jw' at 

30 as Ttq 1:06uov Tt j=se~w, Pdlo-

6V sq xesor; ~p.SVy cd anofJwvtO­

isv MJO lU.WT6(,l8[q.] 

'AvgaVutv ~fksVJ onaxa u), X­
fj. apgwps:Jat os xaT' c'?yoeav 

35 xcaaj=8J.,uSVWv TWfk nO},WTa-

}J dna TOO /"aw dJ drcayo(!ei1ovTg,& 

6 0' d,urpaVU[lSVOr; d'OTW df 
ETWesiq. dj .FiE aVTW 'ta(,ls-

52, 11 ~: 19?]3-17 Fa 
53, .ou(lov [dv?JcU[,'TUb] F, wu­

(lov p.~ 'An a 
X. 14, 15, [nd(l] fkUT(l& 0> V[v(r;) [ul: 

xu )'n xuw3-{fkEV; 6]XU­
TOVa 

21, dTdfkcvor; t,uw),bo{dvur; a 
26, XUTT'l!J!il)TU(; F 

onw xd uk F 
36, ),U(U rJ a 

nicht aussagen ? 

? 

Del' l\'iutter 

aber solI ein Sohn odeI' ein Mann del' Frau geben 60) 

hundert Statere odeI' weniger, 

mehr abel' nicht; wenn er abel' mehr giebt, 8011en 

die Zustandigen, wenn sie wollen, 

das Geld abgeben und die 

Habe besitzen. Wenn abel' jemand giebt, 

del' Geld schuldet odeI' verurteilt ist odeI' 

wahl'end ein Pl'ozefs schwebt, so soIl, wenn 

nicht das iibrige den Schaden aufwiegt, 

keinen Werth haben die 

Sehenkung. Einen vel'pfandeten Menschen 

solI man nicht kaufen, bevol' es vel'fiigt 

hat del' Pfandgeber; auch nieht einen 

umstrittenen,70) und nieht anl1ehmen und nicht 

sich versprechen lassen und nicht zum Pfal1c1e nehmen. vVenn 

abel' jemand 'davon etwas thut, solI es 

keinen Vverth haben, wenn aussagen 

zwei Zeugen. 

Adoption soIl statthaben, wenll jemanc1 

will. Adoptieren abel' solI man auf dem Mal'kte 71) 

VOl' versammelten Biirgern 

auf dem Steine wo man redet. 

Del' AdoptivYater abel' soIl geben 

seiner Tischgesellschaft ein 

69) Beziehtsich auf die III, 20 uncl 29 erwa11nte letztwillige 
Schenkung des J}Iannes an clie Frau. Die ;1:[uttel' wie die E118-
frau haben kein Erbreeht. Dareste: ,,]lrendre les biens, en 
payant la somme entiere", als 01 die J}Iuttel' oder Frau ftlr die 
Habe Entschadigung bekommen hatte. - Bis zum \Vel'the von 
100 Statel'en darf man auch X01ifkUUf.. vel'machen da abel' diese 
lliogliehst den nati.i.riichen :bl;b'en erhalten bleiJ~en sollen. so 
nimmt man sie in enter Linie bei einem ungesetzlich gr~fsen 
Vermpcchtnis hinweg. Selbstvel'standlich brauchen bei einem 
Baa.rvermachtnis die El'ben das Ubel'schiefsende aneh nicht Zll 

zahlell. 
, 70) Hesych: rh;:T'VEW ow3-cTJ'ut. D (ebellso 0): "se soh arrange 

ayec SOIl creancier". - Dig. 6, 3: rem, de qua controvel'sia 
_ est, prohibemur in sacrum c1edicare. 

,., ,I} Bekkel: Al~ecd. I, 210: dyo(!d. K(l9juc; Tllv lXX;cl)GCUV. In xuwj=c/,P.{vwv fUr XUWj=Ej=cl.,uivwv (Homer I 
cEI.fkcvoC;), nab en WIr em Perfekt ohne Reduplikatioll, vg1. G. JlIeyer, Gramm. § 547. - In Athell war Abstimmullg 

I 

del' Peratel'en unc1 Demoten erfol'derlich. 0: "und e1' solI adoptiert werden in del' Versammlung, welln die Burger 
I d", "JJot '''''pmhen t\b" die H,wllruJg'" de, V oJk", w.ld" ,i, ,u v"hind,,, h"b ,icl,tig en. " )) 
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tOV 

fksV u' avc},ftwb nuvw '[et X'<~­

/laTa ua'i, fh~ dVVVy yv~dta 1'­
sxva, '[sv,,,,u. fhSV 1:U {Ftva y.a~ 

'[a aVTf!wnwa '[a '[00 avrpava,ui­

)JW r.avw},~:Jat ifnsf! TOrr; y-

45 vllrJ/,Otr; sy[(> ]UT,[W' cd 0'[ i] x[ a fk J~ 

}'?1 '[SV.8V if i!Yf!cm;at, Ta x[(>N­

fkaw dwr; sm{3aU6vwJ!r; {xs-

v. alas x' fj yvfto'[t]a dxva '[ep av­

fJavafksvcp! nMa fk6V 7'WV 8(!o'-

50 SVWV d)JJ avrpaVTOV qn8(> at :J­

fj[J,,, Jiat ana '[wv aasXfJ!.wv },avxu­

?!Ovu. at as x' sf!usvsr; p.~ 'twv-

T/.! :Jll),SbW as, [.F]l.u.FafkOteOV 1/-
XI. XSV 1:0V a)Jrpav'[ov xa/. p.~ 8-

nuvavuov ~IUCV TSUSV 1'[ a '[-
~ '] / '\ \ I W av pavafkcVw xat '[a X(,lllP,a-

Ta avw},i:Jat! &u r.a r.a'[a[}Jn-

5 !I 0 &v]rpava/lSVoc;! n},im Os 1:0V 

&vfJavTOfk fk11 8mxwf!~v. [al at x' 

ana ]:JUVO(; 0 avrpavTOr; rvftd/.a 

1:bwa fk~ xaTaXmwv! mx(> 7'0[vr; '[-

00 aV]fJJavapAvw sm{3aUovwv-

10 r; avxw(,l~]J '[u X(>*fka'W. at 0'[ s r.a 

},ff] 0 avpavufksvOr;; anoj=Hn-

u:J:Jw r.:aT' ayof!av ano TW ),a[ W; w 
ana ]YO(!SVOVU; xaTaj=s},p.sv-

wv '[WI! no},taTfxv. av:Jsfks[v as 

15 osr.a GJWT~(>av.; M o£xad'[­

~(,lwv! 0 06 fkvufkwV n[(!Jo ~8V-

X, 39, Eu(!cCwV xut; n(!ox6wv a 
53, XI, 1, 1f[fhEV] C 

XI, 5, nl,f,Vb F 
10, Of fkTJ j'n a 
15, .... G]WT1)(!UJ!C; F 
16, 0 uti ~cvCw a 

Schlachttier und ein Mars Wein. 72) Und wenn 

er an sieh nimmt aIle Habe 

und nicht zugleich da sind eheliche 

Kinder, solI e1' erfiillen die gottlichen und 

die menschlichen (Verpfiiehtungen) 73) des Adopti vvaters 

und an sieh neh111en, wie fUr die 

ehelichen geschrieben steht. "Yenn er abel' nieht 

will erfUllen wie geschrieben steht, sollen das 

Vermogen die Zustandigen haben. 

Wenn aber hat eheliche Kinder del' 

Adoptivvater, H) so soIl mit den mannlichen 

del' Adoptierte (erben), wie die 

weiblichen von den Briidern bekommen; 

wenn abel' mannliche nicht sind, 

doch weibliche, solI gleiehen Teil 

haben del' Adoptierte; und er soIl nicht 

gehalten sein zu erfiillen die 

(Y erpfiichtungen) des Adopti vvaters unddie Habe 

an sieh nehmen, welehe hinterlafst 

del' Adoptivvater, 111ehr abel' solI del' 

Adoptiel'te nicht antreten. Wenn abel' 

sUrbt del' Adoptierte ohne eheliche 

Kinder zu hinterlassen, so soIl zu den 

Zustandigen des Adoptivvaters 

zuriickkommen die Habe. 75) Wenn abel' 

will del' Adoptivvater, soIl er sich 

lossagen auf dem Markte auf dem Steine, wo 

man redet, VOl' versammelten 

Biirgern. 70) Hinlegen abel' soll er 

I 
zehn Statere bei Gericht, 

del' Schreiber abel' solI (das Geld) an Stelle 
I 

72) Hoeck: "Dem kretischell Ausdruck 6w[,ocTu entsprach 
del' spartanische gJl)Juu (Plut. Lyc. 12 uncI ad,;'. stoic. X, 405 
Reiske. - Dion. Hal. I, 23; vgl. die Lesart des cod. Paris. bei 
Gottling Aristot. Pol. p. 337). Die gesamten Speisegenossen 
teilten sieh in kleinere Gesellschaften, hu[,oCut g-enannt CAthen. 
~V, 143). Diese einzelnen Abteilllngen hief;en auch 7'd dJ!o(!cTuj 
Jede von ihnen, wie es scheint, bildete eine g-eschlossene Tisch-

. " . gesellschaft. Dars diesel' Eil1l'ichtung eine frUhere, uns unbekannt 
gebhe~~ne Stammemtellung und em Geschlechteruntel'schied zugl'unde lag, wird wahl'seheinlich." - Hesych: noo-
looe; ?;WT1)C; fkiT(lOV (0 n(!ox6wv = n(!Ox{wlJ, beides als Pal'tizipia). ' 

73) VgI. fkETOXdv 1f,IhEV ':Jelj!WV xul; dv,'J(!wnCvwv ndnwv auf kret. Insehr. z. B. 0.1. II, 2554 und 2556. 

I 
! I 
! I 
II 
I I 
I 

I-

74) vVenigstells die Solme mUssen erst nach del' Adoption geboren sein: zu Athen abel' erht in diesem 
Faile ~er Adopti;,rte mit ilmen zu gleichen Teilen (18ae. Philoct. 63), wahrend e1' hier nul' die Halfte bekommt. 
V?n e11;e1' Ve1'pfhchtung des Adoptierten eine Tochter zu heiraten, wie solche in Athen besteht, ist keine Rede. 
DIe ~fhcht alle Schulden zu bezahlen hat del' Adoptierte nul' 'als Universalerbe. Dareste meint, e1' bekame seillen 
Antel erst nach Vorwegnahme del' auf die ehelichen Kindel' elltfallenden Legate. Vielmeh1': e1' bekommt au[ser 
dem gesetzlichen Auteil noch das lim letztwillig zugewendete. I 

75) Ebenso in Athen (vgl. J\1 Sch L p. 548). II' 

I .. 76) dnc[nuG3-at wie Herod. I, 59; Zu Athen gBwohnlich dnoxl)ov~at: auch hier ist das Verhaltnis 
.! losba1', nach JlfSchL (p. 548) abel' nicht einseitig, (aufser in den Fall~n. wo ein Vater aueh den leiblichen .1 

~~ SO:h:n::v:el:'s:to:f:se:n::dt:ll:'ft:e:)'::::::::::::::::::::::=4;::::::::::::::::':::::::::::::::::::::::::~ 
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1I. iOJ dnoooTw up dno~~1JS~vn. 

YIJva o~ dfUJCtW8SSW 

aV1z(:Joq. XQ,ijSm O~ '[oiOOe if 
20 UZOe Ta Yecq.tl.tCtm S)/ewjJey 

UfW o~ JreoSSay onq. nq 8X!I 11 d-

VOtr.ov ij,lheV. 

'AVTewnov oq r.' ani neo air.aqy 

25 al II y bnoeX{/}m. 

Tov otxwJniv, OTt [hSV r.a'fa 

[hatTVeaVq lyeCXTmt (hr.ccoo-

eV 1} dJrOJ[hOTOVy OtxaOOeV if l­

yeCtTmty TWV 0' aX},vJV 0f(1)lJT-

80 a r.eivev JrOe'fI, 'fa lUJJldJp£v-

a. AI: x' dno{Mvrl aQyveov 

opO,wv 1} ')!eVtXCt[hSVoqy at [hs-

v xa },ciuWTty otq x' lm(1a))'!i 

dvmUt9m Ta x(!~p.am) '[av a-

35 Tav (m:ef!xm:UJ'fapeV Xab TO 

df!YV(!tOV olq x' opS}'!i) lXOVT-

WV Ta x(!ij[ha'fa' at OS xa [h~ ),E£­

(vvny Ta [h8V X(!~[ha'fa hcl, 'fOt-

~ Vtxcufava't n[hCV 1} olq x' 0-
40 pO,?) TO deyv(!tOv) rW,a')! 08 

[h1JoE[hiav iXTC()! il[heV TOt-

q lm(1a),lova't. d[yJsScu os v-
nSf! pC sJv TW [na ]'[f!Oq 'fa naTf!o/­

a) vns( 0) O{, ·car; [ha'[f!oc; Ta ,tW-

45 Tf!o/a. 
rVva dV0f!0~ & xa x(!tV~mt) 

o d't'Xa(/Ta~ O~y.ov af xc? OLxa}t-

XI, 20, lYQal/JE Fy lYQdn(Jl) C 
22, d(.MPW'TVi;F) df~ndvTvtE nu(},'C 

2:, r.~ ~fl 0 " 
20, (tV l! F Wet C 
28, dno/wTov C 
42, u[~},ii1{Tut F 

eines Gastgeschenkes 77) abgeben dem Yerstofsenen. 

Ein Weib aber soll nicht adoptieren und nicht 

ein Unmt'mdiger. Befolgen abel' soIl man dies, wie man 

diese Yorschriften niedergeschrieben hat; 

I wegen des frilher geschehenen abel', wie hnmer jemand 

gestellt ist, sei es 

gegen einen Adoptierten, sei es von 8eiten eines Adol)-

tierten, soIl man nicht 

mehr Idagen. 
Wer einen lVIenschen wegftihrt vor dem Urteil, dem soIl man 

wenn es moglich ist, entgegentreten. ,9) 

Del' Richter solI, was nach 

Zeugen V orschl'ift ist zu entscheiden 
odeI' nach einem, del' abgeschworen hat, entscheiden wie 

es Yol'schrift ist, in den anderen Dingen aber auf 

seinell Eid elltscheiden libel' die Streitpul1kte. 80
) 

Wenn jemal1d stirbt, der Geld 

schuldet oder verurteilt ist, wenn daHn 

bereit sind diejenigen, denen es zusteht 

an sich zu nehmen die Habe, den 

Schaden mitzubezahlen und das 

Geld denen, welchen e1' schuldig ist: so sollen 

sie haben das Vermogen. 'Venn sie abel' nicht 

wollen, soIl die Habe bei denen, 

welche gewonnen haben, sein odeI' 

den en e1' schuldet das Geld, sonst abel' 

solI kein Schaden erwachsen den 

Zustii.ndigen. 81 ) Aneignen aber solI man sich 

fill' den Vater das Vaterteil, 

filr die l\!J:utter aber das 

lVIuttel'teil. 
Eine Frau, die sich yom 1\1anne scheidet, soIl 

wenn der Richter einen Eid 

77) Als Gastgeschenk beim Abschied aus dem Hause des 
Ado]ltivvaters. Selbstyerstanc1lich ist es del' ftvdp,wv des OL­
xU(Jn)otOJ!. C nimmt (wie D) ~{jlbOV als ein Tribunal wie ~evbxdv 
ObXU(J;1jQwv Poll. VIII, 62 und in del' Inschrift von E]lhesus 
lDittenbel'ger Syl1. 344) Z. 52. 
, C lrqdcp(J1) = lyqdcp:'h) ohne Belag': clann schon lieber 
i!youl/Jewie Xl)qV(J(JHy (J(!),nC,H. - D: "au profit d'un adopte 
ou' contre lui". 

d 

II 
i! 

,9) Diese Bestimmul1g' greift wie die nacilste zuri.tck. Zu Ath:ll war )edel' berechtigt den Sklaveu, an 
dem e1' ein Eigentumsrecht hatte. wenn er sieh seil,em Besitze entzog, lllcht allem auf offener Strafse odeI' auf dem 
Jlfal'kte zn ergreifen und in seill' Besitztum zu fi'lhI'eu, sondel'll auch, wenn e1' sieh in einem . fremdell ~ause befand, 
aus clemselben herauszuholen (J1I Seh L p. 658). Umgekehrt hatte man zu GortYll, wo dleses verpont w~r, das 
Recht del' Gewalt mit Gewalt zu begpgnen; OtXO~'Xb bei HOJ1;ter: ."Stan~, ~~lten" "den ~amp~ a~fne~~en'" .. Del' 
blofse Konjunktiv wie 1, 39 OXU ~'[xa{)f7. Die L'clsung' uleC 1St lllcht mog:l1ch, . es ~ler ut.FH ~ellsen n:ufste 
(yg1. C.l. I, 1 und Curtius Grundz. 5 ]l.385). Dareste: "Toute person11e qUI voudra translger avant Jugell1euu sera 
toujours l'e~ue a Ie faire." . . ... ., I 

80) Dies ist wohl ein besondel'er Eid fill' einzelnell Fall, kem allgell1emer Amts81d WIG derJemge del' I 
athenischen Richter (JlI Seh L p. 152, 154, 156). '. , . I 

. 81) ~n Athen ha, t jeder. clas ~e.cht ~ich von einer· ... rrlJSehaf~ lo~zusa~ell (ufjJC(JTC;(J9~p aufser den ~mdel'll . II 
und Kmdeskmdel'll (JlI Seh L p. 073); dIe Pfi1chten del' ErlJe/ll c1aselb,t Blehe ]'vI Seh L p. 098 N oten 307 und 309'-d; 
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XL UTI> lv Wt~ .F£xaTL C'<,uEf!Wr; d­
noftoucnw 7Wf!LOVWr; rw o[)<a-

50 a'ra. OTto x' lm"a}.fI> nf!O.Fs[tJnaT-

XII. 

(j) [0 d~";!?J C(!?XVJv T£X( 0) o[."ar; re;. yvva­

Lxt xd 7:W (ltxau7:a xd [TJW , ' , 
[hvafwVt n!?OTSW!?TOV dvrb p­
[ WTVf!():JV ] 

15 1l1a7:f!t v~vq ~ d[V}1j(! yvvad 

Xf!~wn:a at eOW;(e q ey!?aT-

TO n(!o n;)VOe TWV Yf!a,up.aTwv) 

[h~ evoir.ov 0.w!V, TO 0' V(JTC­

(!OV OtOO[heV a ly(!aTTCtt. 

20 Tdtq na'[(!c:)uJXOtq al: xa ,(t~ 

I:W)J'[f, 6f!fjJaVoolxauw), a-
q x' dvwf!0t '(WVT.) Xf!~Sat r.aTa 

'fa Er!?apl[hsva. om[i] 08 xa 

7Ta7:(![(,o]wXoq p.~ l6vTOq lm-

25 (:1al},ovToq [h1JO' 0f!g:aVOOtx­

a(J7:av na(! dl: [ha7:f!t T!?afjJ~-

7:at, 'fOV naTf!wa xa), TfJ[h [haT­

f!U)a 'fovq lYr<Ct,Ih[hSvoVq T-

a X!?~[haTCt xai, Tav smxaf!7Ti-

80 av df!r:lU!V onq. xC( vvvavml! xa­

},),la'Ta) Jr({('v x' 07TVt~'[Ctt. 07TVt­

sSm OS OvwOexa.Fsr:La ~ nf!C£­

rOva. 

XI. 51, [~ ~,uT?Jd(JxwJ! '[u(o) F) TI)J! 

" 0 ~QXOl'~U C 
03, nQo TCTUQTWV F 
30, (vV)VU}'TUlo F) x' dl'u}'TU C 

XII, 15, vc;vtq F • 

auferlegt, binnen zwanzig Tagen 

abschworen in Gegenwart des 

Richters. Was e1' vol'wirft, soIl kti.nden 

del' :iilanll, del' den Prozefs anstrengt, dem 

Weibe und dem Richter und dem 

Schteiber yiel' Tage vorher VOl' 

Zeugen 82) 

Yvenn del' 1'tlutter ein 80hn odel' ein lVIann del' Frau 

Habe gegeben hat, wie es geschrieben 

stand VOl' dies en V orschriften, 

solI man nicht klagen,83) in Zukunft 

abel' solI man geben wie geschrieben steM. 

Mit den ErbtOchtern soIl man, wenn nicht 

Waisenpfieger da sind, 

so lange sie unreif sind, verfahren nach 

der V orschrift. Wenn aber 

eine Erbtochter, die keinen Znstandigen hat 

und keine 'Vaisenpfieger, 

bei del' JYIutter erzogen wid, 

so solI del' vate1'liche und del' llliltterliche 

(Verwandte), welche (im Gesetz) bezeiclmet sind, 

die Habe und den Ertrag 

yerwalten, so gut sie konnen, 

bis sie heiratet. 8e!) Heiraten 

abel' solI sie mit zwolf Jahren odel' 

iiJter. 

82) D: "Lol'sc{une femme plaide en separation contre son 
mari, si Ie juge qui re<;oit les sermel1ts tient audience dans 
les vingt joms, la femme pretera serment en presence du juge 
et fera la d.eclaration de ses griefs. L'archonte (donnera) raction 
a la femme, au juge et au mnemon quatl'e joUl'S a l'ayance, 
devant temoins." C: "sie sagt zuerst, aus welchel1 Grunden." 

83) IVenn namlich mehr als 100 Statere gegeben worden 
waren. 

84) Del' Ausdrnck 6QfjJW'OOtxu(Jwt scheint bestimmt auf eine BehCil'lle zu deuten, die nach Dareste del" 
frilheren Gesetzg'ehung angehCirte. Allein es ist doeh wieder uieht daran zu denken, dafs unser Gesetz anf die 
Vakanz eines bestehenden Staatsamtes Riicksicht nehmen soUte. Daher wird es (loch nothig sein clas IV ort als 
"IVaisenpfieger, Vormiindel''' zn fassen, und zwar als tutores testamentarii. In Ermangelung" diesel' sind die 
fnt(1uU6vur; (aus del' Zahl del' nUTOWEr;) Vel'walter cles Vermogens und wahl aueh Erzieher del' Erhtochter. 
Wenn abel' auch kein lnr,(Jd)),wv da is\, wiJ:d die El'btochter !lei del' JtIutter erzogen: und alsdann treten tutores 
legitimi ein, wie sie das friihere Gesetz bestimmt. Solche kennt auch das attische~Recht, und Plato (Leg. XI, 7) 
bestimmt die Zahl del' gesetzlichen V ormlinder auf 5, wovon 2 VOll Vaters-, 2 yon JlIutterseite und einer ]1'eund 
des Verstorbenen ist. Jener vaterlichc Vel'wandte., del' neb61r:dem miltterlichen die VOl'mundschaft fiihrt, gehort 
nicht mehr zu den lm(1uj,),6vuq d. h. e1' steht ferner als (~je Bl'uclerssohne cles Verstol'benen. C versteht die 
Gl'ofsvatel' Hnc1 Grofsoheime vaterlicherseits und mutterlichersfllts. 

I 
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/, dd'i{Xll]SEVU, ~llll)J~ 
[xa}:] :m },ii '[0 > am;-

W vOP'llv, '[0 oE x~vw "r­
B x"v, at: xu for 

o,,~aSSw, '[0 a7r1.w­
V ,[81>r1~TW. alOE 
xa hru.J[f;TCU TO 7[-

f<(!wSiv ~ S7[8),£V-

dii£?;n q sYf!uT'Cm, 
8VO[)WV 0[P}lv, al 

A, 1, [f.VTW C 
4, 0' lx1J![u C. 

10, l1fEXEVUET C 

\ . . . . . . . . soIl bei dem 

I Geschiidigten sein; 
I 
1 und wenn el' will das eigene 

I geben, das des ande1'en abel' solIe 

I (in seinen Besitz) kommen: wenn ihm (dann jener) nicht will 

\ darauf eingehen, soIl e1' das Einfache 

I bezahlen. 1) Wenll e1' abel' 

I :~~~:g::r:o~:: :i::t hel'beibringt 

I das tote odeI' (es) llicht 

1\ zeigt wie geschrieben steht, 

II' :~~r n!~~t S~:!:~: :~:l~~e~~:~rk~:;e:n 
yerjagt: wenn es moglich ist (ihn) 

\----
, 1) III heiclen Kolumllen winl gehandelt YOll Schiidigung, 

\ 
welche das Yie~ eines 13esi~zel's dem Yiel~, eines ande,ren zufllgt: 
Del' Ausdruck 1St 1f[f.(!(u(}crv "wegstofsen : danmtel lllufs ahel 

1 jeder thiitliche Angriff verstanclsn werden, del' eine Verletzung 
I (odeI' selbst den Tad) bewil'kL und in Folge dessen das an-
I Tier entlf',uft. Das Gesetz verlangt auf aUe FaIle, 
I elF Eio'eptUmer des vel'iaoten TiGl'es nieht ruhig' znsieht, 

---------' son del'll -e1' i~t ,:erpfiiehtet sein Vlv16gliehes behnfs '\Vieclerel'langung 
zu wenn 81' tlberhaupt klagen will. FHI' die vel'schiedenen 

Tiel'gattung'en scllemen verschieclene Bestimmungen zn - Zll Athen lllufste del' Eigenti.ilner eines Tieres, 
wenn clieses Schaden angerichtet hatte, entwec1el' Ersatz oder das Tier clem 13eschl'cCligten ZUT Genugthmmg 
ii.bel'gehen (fnUfll) TH(![f.1f60wJI): vgl. :llISehL ]J.652. - frXEV "nachgehell"" "erla;sell" .. giebt kei:len Sinll, 
dao'ea:en ist ffxw clorische Form fttl' (:XW, und diesss bildet den Gegensatz zn O'o,uJ)J" j< ast kOllllte n:an uhersetzell 
.. k~l~~men maehen" d.h. "ho18n" 8ntsprechend clem ntvG[w orow boi Hesych uncI item .l1fEI,cbU[f.l, III ~.el' grofs~n 
Inschrift ("gehen machen" d. h. "bringen"). - Del' lange Yokal yon ifj,U171', (JoP'J)J! hat em Analogon hochstell~ III 

den InTInitiven auf 0i,[,HV~' wie man sie ill Rhodos l~lld .c1ess~n Pftanzstadten Gela nnd ~kragas kel11:t: dlese 
el'kliil't jecloch Gustav Jlleyel' (Gramm. § 593) als Kontanlll1abons~Jlldung'en a:ls c1ell~ll auf o,,!"cv und dell~ll am ~fW.,-: 
[f.VTW zu lesen ist UlIlllOglich, da zllsammengel'li.ckte FOl'mell dIeSel' Art Yle~ spa~erE:n 1Jl'Sprullgs smd:. TU uvuv 

" = Til fll [f.VUU. - Del' AllfallQ.' ist wahrseheinlich so zu verstehen: das 8me T18r haL das amlere (lllmder- o~er 
ho"eh,Lens o'leichw81'thio'e \ g'etotet odel' vel'letzt: clallll erhalt del' geschiic1igto EigentUmer entweclel' das sehnldlge 

M" " J . • "11" ,. T I . It h' t 

I
I II', Tier g'egen Herausgabe des toten odeI' Yerletzten, odeI' abel' - 1m J< a, C lJ1l11 meser ause 1 me 1. ¥'en8 m IS -

den eIllfaehen 'Werth des schuldigen Tie1'8s. Von Interesse ist die entsprechencle Satzung des mosalschen ~echtes 
(Exod. XXI. 35 und 36): .. ,Venn del' Ochse eines ~\lalll1eS (len Ochsen seines Xachstel1 stiifst, so dars e1' shl'bt, .so 

II 
yerkaufen sie den lebelldel~ Ochsen uull teilen sich "einen ,Ve1'th, und anch den toten teilen sie sich. OdeI' e8 1St 
lUm erkannt, dafs er ein stOCsigel' Oehse ist, daduJ',h (tars e1' p,nch gest~.l'll l1l;d yorgestern gestofsen., und. e~, hli.t~t 

I ihn fortan sein Eigenti.llnel' nicht, so hat e1' voll ~n ersetzen Och8en flU' Ocnsen, del' tote .3.hel' blelllt sem.·· .DIe 

\ I 
Ii 
! I 
I 
I 
I 
I 
I 
\ I , I 
I! 
II 
II 
\ i 

i I 
I 

Iii I'll jUdische Tradition zn diesel' Stelle lehrt allerdingsl clafs sich im el'stel'en Falle del' Beschac~l?'te an dem seh;lldlgen 
Tiere mll' his zur Hiilfte seines Schaclens bezahlt macht, llnel dafs del' Ersatz dann wegrallt. wenn der"\ Ol'gang 
auf clem Grund nucl Boelen desjenigen stattgefumlell, welchem c!as schuldi%'e Tier gehol't. ,,' . 

2) 13ehufs Eillleitung einer Schadenklage : ist nicht nul' erfol'der!lch, dafs del' ~eschachgte TZUI' ~elt de~ \ 
That sieh nach KraJten um sein Eig'entnm bemUh.j; hat, son del'll anch 1m Fane del' Totung das"\ orzelgen ~le~ 

I. g'eto"tetel1 Tiere.s D. ie Entsch.iidio'u.ng. fallt natiIrlicll" 0'1.'0.f88,r aus, wenn das Tiel' fUr den Eigentllmel' verloren 1St. I 
I 
' -' c" ~b·" 7 38" 1 S 1 19 > S' f 1 I - Das :in~ache OCo,u.(J.~ in de;' Becleu~ung "yerf?lgell':'-beLAesch."Elll~. 30 " . o,~m:~ up~. 8 , c~wtJ)T[f.~ mu ~ I 

I: wohl Wle c1fEI.e6un und ocf§rz OonJ. Aor. S8m (wle dbe.'l .. zu fO'V)I). alleldmg~ 1,t auch I, 44 Praes. uncl Aol. I II vmbundeu -) j 

I 
! ' 

I 
! 

I 

p if, '[OP (Jvv 0 \ ''[ciS 1:8 ,,7[[ 

B. 

7Ta(fTq ~pr;v til 7- if '[-

(; 7-af!Tai7TWt;, xat TO 

Tat, TO firt.FO}J )(aTart­

'W(Jt5t:. Z7[7TO}J o[ E )(~fl"-] 
i[ a ]vov XOVOV TO f1;EV 

5vvvarov SmOtESat 

c}, sy(!unat' al OE 7-a 

T8TVUXTI .~ f1;1) VV}J­

aTov fill SmOtESSw, 

)(a).~v dvrt fl"mni[f!-] 
10 W}J ovwv SV wt:t; 7T8v­

T8, al OH~,,1: 07T~ x' 

'ii, xOf!xu,suf!OV 0f1;r;-
v ai'nov r.at TOVt; ,ua­

n'/Jf!avt; al S7T80tET-

15 a ~ S7T~}."Vr18 ~ sxu}.r; 
081~i{JJV. xvvavt; 

* 

* 

* 

* 

A. 16, 1f[{GGTif C wie auf dem Steille. 
13, 3, O"[f;p-] C 

5, VVII dTOV C 
7) 8; vVJ! drov C 

1±. ~~ C 

. . . . . . . . solI er, wie geschrieben steht, 

das Entsprechende 4) bezahlen. 

Ein Pferd abel' und einen 

:Maulesel und einen Esel soll man nach 

Moglichkeit 5) verfolgen 

wie geschrieben steht; wenn (das Tier) abel' 

tot ist odeI' es nicht 

moglich ist zu verfolgen, 

soIl er rufen VOl' zwei 

Zeugen binnell fiillf 

(Tagell), ob e1' (das Tier) zeigell wird, wo immer es 

ist; und beeidet solI sein 

er selbst und die 

Zeugen, ob er Yerfolgte 

odeI' herbeibrachte oder rief 

um Zll zeigen. 6) Runde, die 

mit Schlagen zurli.ckgetrieben werden, 7) 

X[f.W(J)(,{IJ lllufs sieh auf d2,S angegl'iffene Tier beziehen 
nach 4 -:- 8. Hiel' ist das schuldige Tier mindel'werthig als 
das angegnffene: dahel' erhiilt cler 13eschadigte nicht allein das 
schuldige Tiel', sondeI'll 110eh il'gend eine andere Entschiidigung. 

4) Das hiel' cleutlich geles8n8 .FfG.Fov liefert die 13estiHigung 
fUr y~Gyo)J rGOV bei Hesych und flir clie EtYlllologie von Curtius 
Gnmelz. 5 p. 378 . 

c) jill Augenhlick wenn e8 yertrieben ist" (dTDV fill' dnDI' 
= dx);o1') O. 

6) Del' 13eschii(ligte laclet den Entschiidigungsllfiichtigen behufs 13esiehtigung des toten Tieres. Die ThRt­
sache del' Vel'folgnng' konnen die Ladungszeugen nicht beschworen: clie vel'schieclenen Fiille sind hiel' del' KliTze 
halber auf Kosten (leI' Genanigkeit verbunden. Richtig'el' hiefse es: "Venn die Vel'folgung vergeblieh war. so 
schwo::t Klager sein ?Ioglichstes gethall Zll haben; wenn das Tier tot ist, ladet Klager Beklagten ZUl' 13esichtig~lJlg. 
und (he T_hatsache dIeSel' Lac1ung' wird nothigenfalls clurch den Eid des Klagers und del' Laclungszeugen bekundet: 

. . . ,) ~ach 13, 3 hanclelt es sich um Hunde, clencn ein Schaclen geschieht durch Schlage. JlIall wird abel' 
lllcht 8men ~\lellSchen als ~hater. allllehm8n clUrfen, vielmehr Illufs d1fu)lu1f[f.[w von anderen Tieren gesagt sein 
wie 1f[f.(!w3-cw: uud zwal' hegt Juel' del' Geclallke des Ausschhtg'ens mit dem Hufe zugnmde. 
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[Ullsichere El'gil,nzungen sind nicht heri.i.cksiehtigt, sichere durch * bezeiehllet.] 
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